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Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips
acier forgé a chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

montage par soudure - Zusammenbau durch Verschweissen - Assembly by welding

60mm 70mm | 90mm
T Y 7 )'W

Reference

26mm
1 i l

125mm
4 15/16"

155mm
61/16"

17mm
11/16"

Reference

20mm

13/16" =
Reference
234"
60mm _|
23/8"
El= _
£
S|~ I3
= SIS L
Llo Ele
g2
=
17mm 12mm e
20mm 11/16" gy 12
13/16 == Rorones Reference
Reference F51.106
70mm
%Mﬂ 234"
234" T 58
60mm mm
5351 214"
s
&3
2 w

135mm
5 5/16"

110mm
4 5/16"

20mm
13/16"

Reference Reference

190mm
71/2"

115mm

20mm

13/16" ,

Reference

412"
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Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips
acier forgé a chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

60mm 70mm
|'23/8" | 2 34"

128mm
5

12mm
15/32"

Reference

15mm
9/16"

75mm | Reference

293mm
111/2"

26mm
11/32"

Reference

montage par soudure - Zusammenbau durch Verschweissen - Assembly by welding 5 1
60mm 70mm _\
23/8" y 234"
=
£ Sl
£l g< S
8o N
21mm Vo
13/16" 26mm
Reference 1" -
'V Reference
60mm ‘
23/8"
52mm T
21/16"
Elo
£k e
-~ S
27mm
11/16" - T
Reference Reference
F51.117
60mm
238"
€= £z
sk £ S
585 S~ 83
==
Reference Reference

Reference
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Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips

il

acier forgé & chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel
montage par soudure - Zusammenbau durch Verschweissen - Assembly by welding

| 68mm |
F 26"
£
S|=
?3 N~
40mm
19/16" v
Reference
53mm l—
21/8"
£l
£8
Slwo
13mm
1/2" -
Reference

45mm
134"

20mm
13/16"

80mm

318"

25m

Reference

1"

518"

57mm 45mm 51mm
\‘W’\ | 134" 2"
gl-
Ex SIS
S|= RO
F|o B
£
£
8
25mm 15mm
- i | 16 n
15/16 == Reference Reference
st.06 | Fst.20
|‘M'{
338"
F%
29/16"

65mm
29/16"

Reference

Elo
g[8
g2
Reference
80mm
31/8"

478"

38mm
112"

Reference

140mm

£l
ER
g N~
20mm
13/16" -
Reference
25mm
Hf—Fﬁ 0
N
w
Elo
25mm
Tk v

Reference
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Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips
acier forgé a chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel
montage par soudure - Zusammenbau durch Verschweissen - Assembly by welding

o1

60mm

130mm

14mm

Reference

46mm

140mm

14mm

Reference

‘ 68mm |
|

25mm I

Reference

120mm

55mm

=

15mm s

Reference

125mm

42mm

120mm

|
12mm

Reference

60mm

155mm

24mm

Reference

‘ 45mm ‘ ‘ 36mm |
£ \ =
£ £
S g
12mm 25mm
Reference Reference
Fo1.217 Fs1220 |
£ £
£ £
8 S
33mm 30mm
Reference Reference

70mm

180mm

27mm

Reference

| 80mm !

210mm

30mm

Reference
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L Frgo Birhud

Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips
acier forgé & chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

o1

montage par soudure - Zusammenbau durch Verschweissen - Assembly by welding

55mm
70mm 2 3/16"
60mm 23/4" T
238" i
51Tmm
I‘T'\ il
1 Elo
HE
£t 2|<
Els 8=
£l SR N =
Elx Ele
82
.1’30mm 315mm 35mm
16" R 3/8" — . v
e 13/8"
Reference Reference Reference Reference
32mm 70mm \‘L@n*{
27 B 7 234" : e
‘mm o L
e
- el Eb
5 Els ER SIS
fe §R Slo S
S|s N~ ks
==
20mm
27mm 32mm 13/16" N 30mm
11/16" — 114" = 13/16" e
Reference Reference Reference Reference
50mm
P 7 T 55mm 65mm 65mm
115/16 B 236" | 216" ’ 29/16"
Elo Elx
SIS S £l "
SE S EIR S
51mm 20mm
2f 13/16" 16mm
— — 5/8" v
Reference Reference Reference Reference
F51.307
Page
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@ Frrge Bt

fonte et acier forgé a chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips
montage par souaure - Zusammenbau durch Verschweissen - Assembly by welding

30mm
" 13/16"

40mm
T 19/16" 50mm
= T 2 "

125mm
47/8"

160mm
6 5/16"

20x20mm
13/16"x 13/16"

Reference

190mm
712"

32x32mm
11/4"x 11/4"

Reference

40x40mm
19/16"x 19/16"

Reference

200mm
778"

I 76mm
443..

Reference

500mm
| 20 76" | Fonte
Reference fonte 145mm
Gusseisen |

o1

210mm
81/4"

cast iron
| 143mm
| | :
S
£
S
Reference Reference
F51.357
Page
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L Frgo Brtrhud

Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips

acier forgé & chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

montage par soudure - Zusammenbau durch Verschweissen - Assembly by welding

o1

16mm

80mm

145mm

Reference

¥

1000mm

Reference

‘ 30mm |
‘ 30mm ‘ T
£
1 =
s ]
8mm
\ 12mm
Reference -
Reference
40mm
19/16"
% bbb d |
Sl
| A . .3mm
f 73
Reference Ammi|| Ainch
2000 | 6'6 34"
3000 {19'10 3/8"
Pointe de lance soudée
sur barreau laminé
(voir page 50)
Barreaux appointés
forgés a I'ancienne. 12mm .1/2" 12mm .1/2"
Lonueurs 200 et 300mm 1 146!""7 : 95//? 7146’”’" : 95//186'
(voir détails et références 1 8,%".'11 /16" 1 8,21,,';7 116"
en page 51) 20mm .13/16" 20mm .13/16"
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@ Frrge Bt

Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips

Laiton poli et aluminium brut 5 1

70mm

'M| _ 70mm__|
31/16”

N
IS g £ N\ g
EX £ £ \ £
S ™ S 0 S
Qe X 2 2
30mm 16mm 17mm
- 1 5/8" 1 1
Reference Reference Reference Reference
F51.907 F51.907
ALUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIUM
| 76mm I
3"
’ 68mm | 57mm
2 11/16" 214"
g
= % £l SIk
Ee S ==
E e} Mo
~ | =
|0
‘ 25mm Reference
- o5 Reference e
Les pointes laiton sont percées Die Messingspitzen sind The brass tips are pierced
a la base d'un trou taraudé an der Basis @M10x10 at the base with a tapped hole
@ M8mm profondeur 10mm tief gewindegebohrt, mit @ M8mm x 10mm deep,
sauf la référence 51.951 qui Ausnahme der Referenz except reference 51.951
est percée d’un trou taraudé 51.951 die @ M28x15 tief that is percied with a
@ M28mm profondeur 15mm gewindegebohrt ist. @ M28mm x15mm tapped hole.

Page
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D

Q ° from hot forged steel

e oo

< diameter 6mm bohrung
A @& o auf beiden Seiten

acier forgé a chaud ou tourné - Heiss geschmiedeten oder gedrehtem Stahl - hot forged or tumed steel

A

=

Boule pleine en
acier forgé a chaud

Volle Kugel aus heiss
geschmiedetem Stahl

Solid ball made
from hot forged steel

A Boule pleine en acier tourné avec trou
7 diametre 6mm percé de part en part

Volle Kugel aus
gedrehtem Stahl mit einem Loch
des Durchmessers diameter 6mm
bohrung auf beiden Seiten

Solid ball made from turned steel
with a 1/4" diameter hole
drilled on either side

@ Boule méplate en
acier forgé a chaud

Abgeflachte Kugel aus
heiss geschmiedetem Stahl

Flat-section ball made

Boule méplate en acier tourné
avec trou traversant diametre 6mm

Abgeflachte Kugel aus
gedrehten Stahl mit einem
Loch des Durchmessers

'l
Hot forged iron flattened
balls with a hole size 1/4"
F52.169 - F52.173 drilled on either side

Reference ‘

F52.100
F52.101
F52.102
F52.103
F52.104

F52.105
F52.111
F52.112
F52.113
F52.114
F52.115

‘Boules pleines et méplates - Volle und abgeflachte Kugeln - Solid and flat-section ball

Reference

Reference

F52.151
F52.152
F52.153
F52.157
F52.158
F52.159

Reference

F52.169
F52.170
F52.171

F52.172
F52.173

oAmm || oAinch
15mm 9/16"
20mm 13/16"
25mm 1"
30mm 13/16"
40mm 19/16"
50mm 115/16"
60mm 23/8"
70mm 23/4"
80mm 33/16"
90mm 39/16"
100mm 315/16"
oA mm ‘ l oA inch
15mm 9/16"
20mm 13/16"
25mm 1"
30mm 13/16"

(oA mm|[ B mm | loA inch|| B inch |

35mm
40mm
45mm
55mm
70mm
80mm

22mm
26mm
28mm
35mm
40mm
50mm

13/8"
19/16"
13/4"
23/16"
234"
33/16"

7/8"
T
11/8"
138"
19/16"
o

|oA mmH Bmm | oA inch|| B inch |

15mm
20mm
20mm
25mm
30mm

10mm
10mm
16mm
16mm
20mm

9/16"
13/16"
13/16"
T
13/16"

3/8"
3/8"
5/8"
5/8"
13/16"

Page
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@ Frrge Bt

Boules - Kugeln - Balles et 1/2 Boules

laiton - Messing - brass et acier

Trou taraudé o B d'un seul cté
Gewindegebohrt o B

auf einer Seite

Tapped hole ¢ B.threaded
on one side only

A
Boule pleine en laiton tourné
Volle Kugel aus gedrehtem Messing

F52.301 — F52.304 Solid ball made from turned brass

Boule creuse
en acier forgé
a chaud

Volle Kugel aus heiss
geschmeiedetem Stahl

Solid ball made
from hot forged steel

Qooo

Acier
épaisseur 3mm

/

Reference

F52.301
F52.302

F52.303
F52.304

S

| oAmm || oA inch || 0B mm |

15mm || 9/16" M6
20mm || 13/16" M6
25mm 1* M6
30mm || 1316" | M6
LAITON

@A mm

F52.106
F52.107
F52.108
F52.109
F52.110
F52.116
F52.117
F52.118
F52.119

Reference

120mm
150 mm
100mm
70mm
50mm
40mm
60mm
80mm
90mm

F52.180 40mm
F52.181 50 mm
F52.182 60mm
F52.183 70mm
F52.184 80mm
F52.185 90mm
F52.186 100mm
F52.187 120mm
F52.188 1500mm
Page
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Cercles - Ringe - Circles

:5 3 acier roulé et non soudé - Gerollter und nicht gesschweisster Stahl - Rolled steel and not welded

|
| 130mm
000000 7 tomm ) 120mm D5 1m
% 100mm 45/16 43/4 ‘\
315/16" \ \
71 mm | w7 inch Reference Reference Reference Reference

12x6 | 12"x1/4"
14x6 | 9/16"x 1/4"
16x4 | 5/8"x 3/16"
16x6 5/8"x 1/4"
20x4 | 13/16"x 3/16"

F53.101 F53.109 F53.105
F53.102 F53.110 F53.106
F53.103 F53.111 F53.107

F53.115
F53.116
F53.117

F53.121 F53.112 F53.123

F53.118
F53.104 F53.113 F53.108

F53.119

| 20x6 | 13/16"x 114" F53.122 F53.114 F53.124 F53.120
f\
IS8 )
s 1 20mm @130mm
100mm (7 L 434" \ 51/8" \
Dy 1e/16" 4016, \
71 mm | w7 inch Reference Reference Reference Reference
12x6 | 122"x 14" F53.125 F53.131 F53.137 F53.143
14x6 | 9/16"x 114" F53.126 F53.132 F53.138 F53.144
16x4 | 568"x3/16" F53.127 F53.133 F53.139 F53.145
16x6 | 5/8"x 14" F53.128 F53.134 F53.140 F53.146
20x4  |13/16"x 3/16" F53.129 F53.135 F53.141 F53.147
20x6 | 13/16"x 1/4" F53.130 F53.136 F53.142 F53.148
Les cercles en acier roulé sont dlsponibles Die Ringe aus gerolitem Stah! sind auf Anfrage The circles made from rolled steel are
sur demande par quanit de 100 piéces bei einer Mindestbestellung von 100 Stiick mit avalable on re%ues in quantiies of 100 parts
minimum dans d'autres sections gcarre de anderen Querschnitten ( uardrat von 8mm, minimum on other sections g5/1 6" 3/8" 1/2",
8mm, 10mm, 12mm plat de 1648 et rond 10mm, 12mm, 168 mit enem Durchmesser 5/8%%5/16" square and 516" /8" and 1/2"
diamétre 8mm, 10mm, 12mm) Nous consulter. von 8mm, 10mm, 12mm) Sich an uns wenden.

diameter round) Contact us.

& 12




L Frgo Brhud

acier roulé et non soudé - Gerollter und nicht gesschweisster Stahl - Rolled steel and not welded

Ovales - Ovals - Ovals

Les ovales en acier roulé sont disponibles
_ sur demande par quantité de 100 piéces
minimum dans d'autres sections. Nous consulter.

100mm |
3 15/16"

Reference

F53.161
F53.162

F53.163
F53.164

125mm
47/8"

.

160mm
6 5/16"

235mm

914"

110mm |

4 5/16"

Reference

180mm
71/8"

T

Reference

75 mm

74 inch

F53.177
F53.178

F53.179
F53.180

12x6
14x6
16x6
20x6

172" x 14"

9/16" x 1/4"
5/8"x 1/4"
13/16"x 1/4"

110m
4 5/16"

Reference

F53.181
F53.182

F53.183
F53.184

Die Ovals aus gerolltem Stah! sind auf Anfrage
bei einer Mindestbestellung von 100 Stiick mit
anderen Querschnitten. Sich an uns wenden.

available on request in quantities of 100 parts
minimum on other sections. Contact us.
. 130mm |
518" | (
E =
| £ §
Sl
Reference [ w2 mm| w7 inch |
12x6 1/2"x 1/4"
14x6 9/16" x 1/4"
16x6 5/8"x 1/4"
F53.176 20x6 | 13/16"x 1/4"
/
Ele
£5
S= 40mm B
’ 19/16"
Ele
55
Ilo
Reference | mm | inch |
12x6 12" x 1/4"
14x6 9/16" x 1/4"
16x6 5/8"x 14"
20x6 | 13/16"x 1/4"

The ovals made from rolled steel are

DO
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53

Volutes - Schnorkel - Scrolls
acier forgé a chaud - heiss geschmiedeter Stahl - hot forged steel

extrémités simple ou forgées - Einfache oder geschmiedetem Enden - Simple or hot-forged ends

210mm
81/4

N L E)[(:_t(éfrnit’(jés sirgples | 135mm ‘
\ ‘ infache enden —enar
k’yj‘(”ﬂbﬁ(’ﬁbﬂ%g 2 | 95mm Simple ends F%J\ ﬂ 5516
00000000 ‘—” 4" _
Eln £l
ISR S
32 S
7mm | w7 inch | Reference Reference Reference
12x6 | 1/2"x 14" F53.210 F53.215
14x6 | 9/16"x 114" F53.211 F53.216
16x6 | 5/8"x 14" F53.212 F53.217
20x6 | 13/16"x 114" F53.213 F53.218
Extrémité centrale forgée & chaud
Zentrale Enden aus heiss geschmiedetem Stahl
Hot-forged central ends
‘\ o 135
I\ mm
d B0 0 |, 110mm | 55/16" ‘
[ oot 4516
33/4"
Elo £|
Elx
22 S
#1imm| w7 inch Reference Reference Reference
12x6 | 1/2"x 14" F53.225 F53.235
14x6 | 9/16"x 1/4" F53.226 F53.236
16x6 | 58"x 1/4" F53.227 F53.237
20x6 | 13/16"x 1/4" F53.228 F53.238
& & trou-Loch-hole
} \ k———  of4mm
9/16"
| & mm| & inch | Reference @ @ 1
100 4 F33.240 o14mm # 014mm + Roleierice
110 45/16" F53.241 916" 9/16" F53.243
120 434" F53.242
125 5" F53.244

210mm
8 1/4

st 14




Volutes - Schnorkel - Scrolls

acier forgé - ?eschmiedetem Stahl - forged steel
extrémites simples - einfache Enden - simple ends

ﬁ.)m._
238"

/a_

117mm

4 5/8"

Reference

F53.301
F53.302

F53.303
F53.304

125mm A

360mm
14 3/16"

—]

F53.305
F53.306
F53.307
F53.308

290mm
117/16"

220mm

8 11/16"

85mm
76mm | —t 3 T
g
35 35
82 & =
Reference Reference

F53.309
F53.310
F53.311
F53.312

360mm

14 3/16"

| w2amm | w2 inch
12x6 172" x 1/4"
14x6 | 9/16"x 14"
16x6 5/8" x 1/4"
20x6 | 13/16"x 1/4"

Les volutes sont disponibles
sur demande par quantité
de 100 pieces minimum
dans d'autres sections
Nous consulter

Die Schnérkel sind auf
Anfrage bei einer
Mindestbestellung von
100 stiick mit anderen
Querschnitten
Sich an uns wenden

The scrolls are available
on request in quantities

of 100 parts minimum
— on other sections
- Contact us.
Reference Reference Reference Reference WW
F53.313 F53.317 F53.325 12x6 | 1/2"x 14"
F53.314 F53.318 F53.326 14x6 | 9/16"x 1/4"
F53.315 F53.319 F53.327 16x6 | 5/8"x 14"
F53.316 F53.320 F53.328 20x6 | 13/16"x 1/4"
o100mm/® 0110mm /® 6120mm ~
4" 45/16" 4.3/4"
Reference Reference Reference 7 mm | w2 inch |
F53.338 12x6 | 1/2"x 14"
F53.339 14x6 | 9/16"x 1/4"
F53.340 16x6 | 5/8"x 114"
Page
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Volutes - Schnorkel - Scrolls

acier forgé & chaud - heiss geschmiedetem Stahl - hot-forged steel
extrémités patte d'oie - Enden aus Dreiecksverband - crow's foof ends

516

110mm | 190mm 150mm | I 150mm |
[ [ 1 | |

E £ £ £

S § § s

& I I
B 16x8mm o< 16x8mm B : 16x8mm o E: 16x8mm o

Reference Reference Reference Reference
F53.347
| 220mm | | 230mm 230mm |
| | | | [ |
IS g £
S S £
& £y S
(
5 < 16x8mm 3¢ 16x8mm 5 < 16x8mm
Reference Reference Reference
Electrode rutile
diametre 2,5mm, longueur 350mm Vos électrode s,
Foi = pensez-y Q
\ ERI-TEC l: voir page 34
Reference
F68.490 3

Page
Seite
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Volutes - Schnorkel - Scrolls

extrémites patte d'oie - Enden aus Dreiecksverband - crow's foot ends

VU,

Reference

F53.401
F53.402
F53.403

F53.404

Les volutes sont disponibles
sur demande par quantité
de 100 pieces minimum
dans d'autres sections
Nous consulter

Die Schnérkel sind auf
Anfrage bei einer
Mindestbestellung von
100 stiick mit anderen
Querschnitten
Sich an uns wenden

The scrolls are available
on request in quantities
of 100 parts minimum
on other sections
Contact us.

(e mm | inch |
12x6 12" x 1/4"
14x6 9/16"x 1/4"
16x6 5/8"x 1/4"
20x6 13/16" x 1/4"

[wza mm ] w7 inch |
12x6 1/2"x 1/4"
14x6 9/16" x 1/4"
16x6 5/8" x 1/4"

ac;erforgeachaud heiss geschmiedetem Stahl - hot-forged steel W 53

70mm _ 70mm
. 70mm _{ )‘—"2 374" 7

234" - m
Reference Reference Reference 7« mm | w7 inch |
F53.405 F53.409 F53.413 12x6 | 12" x 1/4"
F53.406 F53.410 F53.414 14x6 | 9/16"x 1/4"
F53.407 F53.411 F53.415 16x6 | 58" 1/4"
F53.408 F53.412 F53.416 20x6 | 13/16"x 14"
_ 11bémm
g = 70mm %
23/4" -
£3 S £k £k
Reference Reference Reference Reference
F53.417 F53.421 F53.425
F53.418 F53.422 F53.426
F53.419 F53.423 F53.427
F53.420 F53.424 F53.428
| 65mm
29/16"
£- £,
Reference ST Reference £

)‘ 1

F53.433
F53.434

F53.437
F53.438

F53.435 F53.439

% 17



L Frgo Brirhud

DS

Volutes - Schnorkel - Scrolls

acier forgé & chaud - heiss geschmiedetem Stahl - hot-forged steel

w extrémites patte d'oie - Enden aus Dreiecksverband - crow's foot ends

152mm

228mm
9

‘<L”],’",| | 80mm
3 33/16"

250mm
97/8"

230mm

91/16"

Eg’{,,efg’c’fj E’,?;Z’,?S Reference Reference [z mm| w7 inch
Simples ends | 12x6 112" 14"
[in 20x6mm)| [ 13/16"x1/4" | 14x6 | 9/16"x 1/4"
Reference 16x6 | 5/8"x 14"
20x6 | 13/16"x 1/4"
80mm
| 130mm Fw" | 125mm N
51/8" - 47/8"
Elo £l Elw©
£ E|S IS
8x gl 8%
[ a2xt2mm| A 12mar2” | Reference Reference 75 mm | 54 inch
Reference F53.453 F53.455 12x6 | 1/2"x 114"
F53.454 F53.456 14x6 | 9/16"x 114"
Page
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L Frgo Brhud

Volutes - Schnorkel - Scrolls
acier forgé a chaud - heiss geschmiedetem Stahl - hot-forged steel

extrémites patte d'oie - Enden aus Dreiecksverband - crow's foot ends W

S15)

Seite

‘ 150mm ‘ ‘ 150mm ‘
152mm |
6" 125mm | L 125mm
U am 7
£ IS
§ S S
3Blo N
N
—== 12x6mm = 12x6mm - ‘ » 12x6mm| » 12x6mm
. 1/2x1/4" 1/2x1/4"
Reference Reference
Reference Reference Reference
7% mm | 73 inch | F53.460
12x6 12" x 1/4"
14x6 | 9/16"x 1/4"
l 250mm
\%w‘ 250mm 97/ -
97/8"
P
Ex
g% Ele <9E>§
ElS Sls L
goo N |
~Na NN
o 4 20x6mm‘
7 13/16"x1/4"
/o mm | I/ inch Reference Reference Reference
12012 | 12 F53.465 F53.467 | F53.469 |
14x14 | 9/16" x 9/16" F53.466 F53.468
Page
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L Frgo Brtrhud

5 3 extrmités 4 noyaux
90mm I 160mm | | 95mm 140mm
[ | | |
£
£ g £
S 8
= 16x8mm o = 16x8mm = 16x8mm = 16x8mm
Reference Reference Reference Reference
F53.475 F53.470 F53.472 F53.480
= 20x10mm —= 20x10mm = 20x10mm
Reference Reference Reference
F53.476 F53.471
110mm | 115mm ‘» 85mm { 165mm
S
S £ S
5 : :
o N
= 20x10mm
= = Reference
16x16mm = 16x8mm F53.473 16x16mm

Pointes de lances - Lanzenspitzen - Needle tips

acier forgé & chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

Reference

Reference = 16x8mm

Reference

F53.477
=

Reference

210mm

420mm

Page
Seite
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L Frgo Brirhud

Volutes - Schnorkel - Scrolls

acier forgé & chaud - heiss geschmiedetem Stahl - hot forged steel
extrémités amincies ou & noyaux - Abgeschrégte oder hohle Enden - tapered or core ends 53
100mm |
_ 185mm 150mm
5 7/8" —
E £
/0 14x6mm
= 20x10mm 9/1g”x1/4"
Reference Reference =
|_F51501 s
3
100mm_ 100mm 115mm
e |t5mm_
£
E g
. S
E|e = 14x6mm
§i2
D= = 20x10mm Reference
14x6mm PM-{
9/16"x1/4" e Reference 13
Reference F53.507 %‘1
220mm 300mm
2 N I 777
(115mm | 8 11/16" 11 13/16 ‘
L4172 7,%‘._ 140mm
5mm 51/8" - W
ﬂL,F‘ .
338" 3
e
. S8
E < s £ © K™
55 gk S
S| SI2 xR
, 8
J/120x10mm
13/16"x3/8" -
Reference
71 20x10mm
13/16"x3/8" T
Reference
7/ 20x10mm o o
13/16"x3/8" 20x10mm
Reference Reference 13/16"x3/8"
Page
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Volutes - Schnorkel - Scrolls

acier forgé & chaud - heiss geschmiedetem Stahl - Hoi—for?ed steel
extrémités patte d'oie - Enden aus Dreiecksverband - Crow's foot ends

53 (9

martelé
getrieben
hammered

20x20mm
713/16" x 13/16"

Reference

270mm
10 58"

25x25mm
%1

Reference

270mm
10 5/8"

820mm

‘ ’ 270mm |

- w25
/ 1"%1"

Reference

105/8" ‘% ‘
Elo ) Elo g
EIS martelé ISR §
Sy getreiben gty =
hammered
/ 20x20mm |
13/16" x 13/16"
Reference
25mm
Reference
o 260mm
10 1/4"
% Ele s
b SR R
N S § =
~IR
e /1 30x8mm -
13/16"x 5/16" Reference

Page
Seite
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Volutes - Schndrkel - Scrolls
acier forgé a chaud - Heiss geschmiedetem Stahl - Hot forged steel

95

N

20x6mm
13/16" x 1/4"

Reference

280mm ‘

= 16x6mm

Reference

| 350mm
250mm | 13 3/4”
97/8" —
L 180mm I
Elo
£ SIS
S 83
£l S
E|S
2R
/5 20x6mm ——
' S /° mm | /" inch Reference
Reference 12x6 | 12"x1/4" F53.607
14x6 | 9/16"x 1/4" F53.608
L 350mm 350mm |
[ 13 3/4" ! / 13 3/4" ‘
Volute "C" e
Sofpdel @ Solmriel " w
xomm = =
Sarol °C R e HE
X 3l 58" x 5/16" 3l
IS
£
(=1
&3
/"16x16mm / 16x16mm
/- 5/8x5/8" = 5/8x5/8 e
Lisse martelé
Chatt Reference getreiben Reference
Smooth hammered

Page
Seite
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L Frgo Brtrhud

616!

acier forgé a chaud - Heiss geschmiedetem Stahi - Hot forged steel

Volutes - Schnorkel - Scrolls

195mm
711/16"

(8

/0 mm| /" inch |

16x8 | 5/8"x 5/16”
16x16 | 58"x 58"

350mm

/. mm Reference

12x6 F53.613
14x6 F53.614

M [
g ?Q s
S 3 £
oy S
70 12x6mm
Reference Reference
F53.457 m
F53.458 7 16x8mm
Reference
|
|
}%‘
=
£
(=3
S
1S
S
~
/0 16x8mm
Reference

100mm

= 12x6mm
Reference

100mm

= 12x6mm
Reference

F53.440.01
190mm ‘

70 16x8mm

Reference

115mm

115mm

715mm

S 24




L Frrgo Brhud

~ Volutes - Schnorkel - Scrolls
acler forgé a chaud - Heiss geschmiedetem Stah! - Hot forged steel
extrémités pattes d'oie - Enden aus dreiecksverband - crow's foot ends w
85mm | 4{110’%
720%: W«— 45/16
Elo «' £l
5% N
@ 82 =
Reference Reference Reference Z mm| # inch |
F53.655 F53.659 10 8"
F53.656 F53.660 12 112"
130mm 130mm
Les vglutes gont dlspomf)l(es | 720”'"" , 51/8" 518"
sur demande par quantite ‘ 18" ‘ -+
do 100 piéces minimurm I'%ﬁ e
dans d'autres sections -
Nous consulter il
Die Schnérkel sind auf

Anfrage bei einer
Mindestbestellung von
100 sttick mit anderen

360mm
14 3/16"

_ Querschnitten
Sich an uns wenden

230mm
9 1/16"
290mm
11 7/16"

The scrolls are available
on request in quantities
of 100 parts minimum
on other sections
Contact us.

7 mm| # inch | Reference Reference Reference

Electrode rutile

diametre 2,56mm, longueur 350mm Vos électrodes

pensez-y

o | ————

voir page 34

\ ERI-TEC  —

Reference

10 8" F53.663 F53.667 F53.671 F53.675
12 112" F53.664 F53.668 F53.672 F53.676

53

360mm
14 3/16"

f 1 )OBY
Reference \

Page
Seite
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L Frgo Brirhud

54

Balustres - Zierstabe - Balusters
acier forgé a chaud - geschmiedeten Stahl - Hot forged steel

Les volutes de 12x6mm
équipent les barreaux de
12x12mm et les volutes
de 14x6mm équipent les
barreaux de 14x14 mm.

Die12x6mm Schnecken
werden an den 12x12mm und
die 14x6mm Schnecken an
den 14x14 mm Staben angbracht

1/2"x1/4" scrolls are used
on the 1/2"x1/2" balusters
and 9/16"x1/4" scrolls
on the 9/16"x9/16".

mm inch \
12x12 | 12"x 12"
14x14 | 9/16"x 9/16"

Les volutes de 12x6mm
équipent les barreaux de
12x12mm et les volutes
de 14x6mm équipent les
barreaux de 14x14 mm.

Die12x6mm Schnecken
werden an den 12x12mm und
die 14x6mm Schnecken an
den 14x14 mm Staben angbracht

1/2"x1/4" scrolls are used
on the 1/2"x1/2" balusters
and 9/16"x1/4" scrolls

on the 9/16'x9/16".
mm inch |
12x12

1/2" x 172"
9/16" x 9/16"

14x14

170mm
6 11/16"
W
N
N
N
N
]
N
. =
HE
v g c'v\')
;
L
'
\
Reference
F54.110
F54.111
165mm ‘
612"
Eg
85

Reference

F54.118
F54.119

170mm
k 6 11/16"

950mm
37 3/8"

Reference

A85mm
612"

l

Reference

F54.120
F54.121

950mm

37 3/8"

81/4

ﬂ

210m77 ‘

37 3/8"

Reference
F54.114
F54.115

95mm

R d f—

950mm
37 3/8"

Reference

950mm
37 3/8"

Reference
F54.116
F54.117

270mm
10 5/8"

|
il

950mm

Reference

37 3/8"

Page
Seite
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Balustres - Zierstabe - Balusters
acier forgé a chaud - geschmiedeten Stah! - Hot forged steel

54

130mm 130mm 130mm
£ g £
2 2 2
@@ 12mm @@ 12mm @@ 12mm
Reference Reference Reference
Fs4.127 [ Fs4128 | P29
140mm 140mm 140mm
£ £ g
S & S
8 K K
12mm 12mm 8mm
Reference Reference Reference

270mm
—

950mm

@@ 12mm

Reference

200mm

>3

8mm

Reference

F54.132

& 27



L Frgo Brtrhud

54

Balustres - Zierstabe - Balusters
acier forgé a chaud - geschmiedeten Stahl - Hot forged steel

8mm

Reference

mm |

| 145mm 180mm ‘

£ £ £
= S s
v v el
(=) L= D
12mm 12mm
Reference Reference

.M‘ PM\ 275mm 1185mm |
\
& S =
S & £
K el )
martelé
Reference Reference Reference 12x12mm

950mm

220mm
I

950mm

S
fo

12mm

Reference

Les volutes de 12x6mm
équipent les barreaux de
12x12mm et les volutes
de 14x6mm équipent les
barreaux de 14x14mm.

Die 12x6mm Schnecken
werden a den 12x12mm
und die 14x6mm
Schnecken an den
14x14mm Stében
angbracht.

1/2'x1/4" scrolls are used

on the 1/2'x1/2" balusters

and 9/16°x1/4" scrolls
on the 9/16’x9/16".

12x12 F54.137 F54.140 F54.143 Reference
14x14 F54.138 F54.141 F54.144 m
Page

Seite
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L Frgo Brhud

Balustres - Zierstabe - Balusters

acier forgé a chaud - geschmiedeten Stahl - Hot forged steel

Les volutes de 12x6mm
équipent les barreaux de
12x12mm et les volutes
de 14x6mm équipent les
barreaux de 14x14 mm.

Die12x6mm Schnecken
werden an den 12x12mm
und die 14x6mm Schnecken
an den 14x14 mm
Stében angbracht

1/2"x1/4" scrolls are used
on the 1/2"x1/2" balusters
and 9/16"x1/4" scrolls
on the 9/16"x9/16".

mm inch \
12x12 | 1/2"x 12"
14x14 | 9/16"x 9/16"
16x16 | 5/8"x 5/8"

Les barreaux F54.223 4F54.226
sont assortis au poteau
de départ d'escalier F55.101

Die Baluster F54.223 4F54.226
sind abgestimmt auf den
Treppenanfangspfosten F55.101

Parts F54.223 4F54.226
are made to fit with staircase
main post Part F55.101

mm inch
12x12 1/2"x 1/2"
14x14 | 9/16"x 9/16"

240mm 170mm 170mm
‘—u’! )' " B SPPYYr Ui
l 97/16 6 11/16 y b 6 11/16
= 7\ g .
s OWVYEs
& Q{ n &S
Reference Reference Reference

F54.210 F54.214
F54.211 F54.215

ﬂ !
.
N
" §
3
s N
N
i N =k £
| 53 ¥ S E
| 2 NS & 8
N
N y
Y N
N
Y
i
Reference Reference Reference

37 3/8"

F54.219 F54.223
F54.220 F54.224

37 3/8"

54

950mm
37 3/8"

Reference
F54.216

F54.217
F54.218

N
"
N
N
N
N
N

950mm
37 3/8"

Reference

F54.225
F54.226

&% 29



L Frgo Brtrhud

54

Balustres - Zierstabe - Balusters
acier forgé a chaud - geschmiedeten Stahl - Hot forged steel

950mm

martelé
Gehdmmert
hammered

Reference

70mm
234" B

950mm
37 3/8"

Reference

373/8"

152mm
i

£ S~ 3~
£ > |
S
&
Gehdmmert
hammered
Reference Reference
F54.307 | F54.309 |
F54.308
170mm 170mm
6 11/16" o " 611/16"
IE z
£ HE
N~ S
K| 25
Reference Reference

F54.315
F54.316

F54.317
F54.318

220mm 8 11/16"
37 3/8"

950mm

220mm 8 11/16"

Reference

‘ 230mm ‘
91/16"

Reference

950mm

Les volutes de 12x6mm
équipent les barreaux de
12x12mm

Die12x6mm Schnecken
werden an den
12x12mm angbracht

1/2"x1/4" scrolls are used
on the 1/2"x1/2" balusters

mm inch l
12x12 12"x 172"
14x14 | 9/16"x 9/16"

37 3/8"

Les volutes de 12x6mm
équipent les barreaux de
12x12mm et les volutes
de 14x6mm équipent les
barreaux de 14x14 mm.

Die12x6mm Schnecken
werden an den 12x12mm
und die 14x6mm
Schnecken an den
14x14 mm Stdben
angbracht

1/2"x1/4" scrolls are used
on the 1/2"x1/2" balusters
and 9/16"x1/4" scrolls
on the 9/16"x9/16".

mm inch ]

1212 | 12"x1/2"
14x14 | 9/16"x 9/16"

Page
Seite
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Balustres - Zierstabe - Balusters
acier forgé a chaud - geschmiedeten Stahl - Hot forged steel

54

£
S
Reference
F54.334
F54.335
£
S

Reference

@ 14mm

£ £ £

IS S S
Reference Reference Reference | @ mm
F54.336 12
F54.337 F54.338 | F54.330 [RERRY

100mm
900mm

357/16”
950mm

martelé *

Reference Reference Reference mm
m F54.971 12x12
[ | 14mm F54.972 14x14

S 31
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Balustres - Zierstabe - Balusters

5 4 acier forgé a chaud - geschmiedeten Stahl - hot forged steel
Disponible sur
demande en
longueur 1000mm,
1200mm et 1500mm
El3 El3 Elg E 3 Auf Anfrage erhéltlich
E3 &R &S &S in 1000, 3200mm
S5 D5 S 25 und 1500mm Lénge
Avallable on request
in eng .
393/8 471/4’
and 59 1/16".
Reference Reference Reference Reference mm | inch
F54.510 F54.513 F54.516 F54.519 12x12 | 12"x 112"
F54.511 F54.514 F54.517 F54.520 14x14 | 9/16"x 9/16"
F54.512 F54.515 F54.518 F54.521 16x16 | 5/8'x5/8"
Les barreaux F54.523,
et F54.525 sont assortis
au poteau de départ
d"escalier F55.101
Die Baluster F54.523,
und F54.525 sind sls == =ls gl
abgestimmt auf den ; S S S 3 £ S £
Treppenangégg.;spfosten 3 5 3 S 3 § N
Parts F54.523,
andt F54.525 are made
to fit with staircase
main post Part F55.101
martelé
Gehdmmert Gehdammert
hammered hammered
L mm inch ] Reference Reference Reference Reference mm||" inch
12x12 | 1/2"x 12" F54.526 F54.528 o12 || pt/2"
CCMELRCLAN F54.523 W F54.525 | F54.527 F54.529 014 || o6’
Page 32
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Balustres - Zierstabe - Balusters
Inox - Kaltgeschmiedeten Stahl - Cold forged steel

54

130mm 130mm | 90mm 90mm
=4 = _ A - — -
Garniture i Garniture L
laiton inox
£
£ §
S . =
Garniture S Garniture S
s £ s £ laiton ya IS fnox IS
£ E § £ S g
g3 5 3 8 g
° S S > >
¥ = T —
Reference Reference Reference Reference mm
[ F5453 | F54.537 =N o
Garniture Garniture
laiton \\ inox \
Garniture Gamiture
laiton \ | £ IS 10X \ IS IS
S 5 * S I S
0 0 0 0
= = ' > ( =
@ 14x14mm @ 14x14mm @ 14x14mm @ 14x14mm
Reference Reference Reference Reference
Page
Seite 33
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Balustres - Zierstabe - Balusters

acier forgé a chaud - geschmiedeten Stahl - Hot forged stee!

54

1200mm
47 1/47

1500mm
59 1/16

1800mm
70 7/8

s
200mm zoommL/ 200mm|. 200mim | —
A A it A
mm inch | Reference Reference Reference Reference

1212 | 112"x 112" F54.610 F54.613 F54.616 F54.619
14x14 | 916" x 916" F54.611 F54.614 F54.617 F54.620

Electrode rutile
diametre 2,5mm, longueur 350mm

;;E o -- ? :"“""1
\ sm-'rs%_ ;-‘

Reference

Vos électrodes,

pensez-y
voir page 34
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Balustres - Zierstabe - Balusters
acier forgé a froid - Kaltgeschmiedeten Stahl - Cold forged steel 5 4

torsadé
Gedreht

torsadé
Gedreht

twisted - twisted Elo
E|Y Si=
S S|
=4 - (SIS
12x6mm
1/2"x1/4"
@4 2
7 7/8" 77/8
Reference Reference mm inch |

F54.701 F54.702 12x12 | 1/2"x 172"

torsadé torsaa
Gedreht Gef*lreht
twisted twisied

< P g% E|%
B g8 £% 5%
§ S SIS 8 S8
200mm_| 200mm 200mm_| 200mm
778 778" 778 W
Reference Reference Reference Reference mm | inch |

F54.706 12012 | w'xe’

&% 35



Balustres - Zierstabe - Balusters

5 4 acier forgé a froid - Kaltgeschmiedeten Stahl - Cold forged steel
- _
Elo
SN
k=J1v)
== T * x x
y 12x6mm sl
XA HES 3
1/2'1/ 52 § S £y B
~ Do S
2|0 (& %
£lS
Sl
torsadé ro— o™ g0
gedreht — torsadé EIS
| twisted | b / gedreht L? fnrmady | torsadé N
L twisted godraht edreh v "
twisted -Ct’;grteefg
mm | inch Reference Reference Reference Reference Reference
12x12 | 1/2"x 172" ‘ F54.801 F54.802 F54.803 F54.804 F54.805
- £l
e £ ‘§ ISP
¥ SRS Sle =i
S| & D™ =
£% 5"
: B
Ele
£s
oS
M/I/ qo5mm | —— 185mMy— %STF/ - W”;’"*‘/
396" 178 618" 61/ 61/
mm| [ inch Reference Reference Reference Reference Reference
1202 | x| IR | F54853 [N F54.854 QN F54.855 |
Page 36
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Balustres - Zierstahe - Balusters

/

12x6mm

1/2"x1/4"

|_Fs4.904 [ F54.905  [IREEN

acier forgé a froid - Kaltgeschmiedeten Stahl - Cold forged steel
e Ele
Sk S 3|2
S 88 =
. . S
3
S
| .
E torsadé s
o
§ S torsadeé Gedreht Gedreht
- Q|< | torsadé Gedreht twisted twisted
torsadé ~ | Gedreht twisted
Gedreht twisted
twisted
] 9mm | 72 \‘%L —|-L8mm ——L55mm
39 47‘?’ 6 15" 6 15 6 15"
Reference Reference Reference Reference Reference | mm]

| 12x12 |

54

inch
1/2"x 1/2"

£ £
Ea S5 8o
£l S S
Sl S| ~
o SRS
£ 5
S
E gR torsadé torsadé
ES - torsadé Gor;a ; v
SN torsadé Gedreht edre t edre t
<& Gedreht twisted twisted twisted
twisted
Dmm 7 155mm 185mmm ——4255mm
BB ,i;”,,m A 6 prth—
Reference Reference Reference Rerronce Poférénice i \nch
| F54.951 | | F54.953 | 1212 | ixm
Page

37
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Balustres - Zierstabe - Balusters

acier forgé - geschmiedeten Stahl - forged steel

54

2500mm
2500mm
98"

Exemple de montage

VA 12x12| 0 112" x 172"
7 14x14| [/ 9/16"x 9/16" F54.966

@ 12|% 12 F54.967

Les références F54-965 et F54-966 _ Der Referenz F54-965 und F54-966
sont disponibles sur demande sind auf Anfrage mit anderen Querschnitten
en d'autres sections (plat de16x8mm,  (16x8mm, Quadrat von 12x12mm) erhéltlich.
Carré de de 12x12mm Der Referenz F54-968 und F54-969 ist auf

Les références F54-968 et F54-969 sont Anfrage mit anderen Querschnitten
disponibles sur demande en d'autres sections (Quadrat von 12x12mm) erhéltlich
(Carré de 12x12mm) Nous consulter. Sich an uns Werden.

1500mm
59 1/16"

1200mm
47 1/4"

Montagebeispiel § ,‘g
Assembly example & ™ ﬂ
mm inch | Reference Reference Reference Reference

F54.969

JZ 16x16| A 5/8"x 578" F54.968 F54.970

The references F54-965 and F54-966
are available on request in
other sections (5/8" x 5/16",
and square of 1/2" x 1/2",
The references F54-968 and F54-969 are
available on request in other sections
(Square of 1/2" x 1/2") Contact us

&% 38
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Balustres coudés - Gebogene Baluster - Elbow-type balusters
acier forgé a chaud - geschmiedeten Stahl - hot forged steel 5 4

F54.975
Balustre a serrer sur rosace
acier ou laiton. Blocage par
vis M10 au travers du
flanc du limon (rosace non
fournie, voir page 75 a77)
Auf Rosette aus Stahl

T T oder Messing zu klemmender
T ks Baluster. Feststellung mit
Schrauben M10 durch die
Seite der Tr,eﬁ{)envyange
(Rosette nicht geliefert,
siehe Seite 60 a 62)
Baluster is fixed directly in
the outer string of the stairs.
Fixed with locking screw,
passes through the outer
string of the stairs (rose not
supplied, see page 60 a 62)
I
F54.976 - F54.977
Balustre a sceller directement
dans le flanc du limon
Direkt in der Trepenwange
zu versiegelnder Baluster
Baluster is fixed directly in
the outer string of the stairs
F54.978
Fixation par vis M4
contre le flanc du limon
Befestigung mit Schrauben
M4 an der Treppenwange
Screw fastening M4 directly
to the outer string of the stairs
T

Reference Reference Reference Reference 7 mm| 7 inch |

ot6 | oo

130 130
51/8" 51/8"
___50mm| 50 50 50
Vis oM10 2, 2" 2"
2o PVIY | 68 68
Schraub 968 _ o
sgrer;u “ 211/16" 2 11/16
ﬂ%“i‘,‘ P /: :_<. i

Trou taraudé M10 prof 25 Balustre a sceller

1200mm
47 1/4"
1200mm
47 1/4"
1200mm
47 1/4"
1200mm
47 1/4"

Gf.;;; md:b;f;,”;"g dans le flanc du limon e
eacedion In der Trepenwange Rosace acier epr 4mm 2 trous 04 (3/16")pour fixation
zu versiegelnder Baluster —_fournie soudée par l'intérieur de la rosace contre le limon
2 Bohrungen fiir die Befestigung der

Baluster is fixed in the Stahlrosette geliefert mit
outer string of the stairs  Schweissung durch das Innere Rosette an der Treppenwange.

Steel rose supplied welded inside 2 Holes for fastening the
rose to the stair fixing

Exemples de montage - Montagebeispiel - Assembly example ‘

&% 39



Poteaux de départ - Anfangspfosten - Staircase main post

5 5 acier forgé - Geschmiedeten Stahl - forged steel

( N Exemple de montage de poteau de
départ avec patte de fixation et cache
scellement voir page 38 a 42

Montagebeispiel des Anfgangspfostens
mit Befestigungseisen und
Versiegelungsabdeckung,

siehe Seite 38 nach 42 =

Example showin? the staircase main
post with fixing lug and trim to hide J
sealing, see page 38 to 42

X\ J

Assemblage réalisé avec

un poteau F55.201 et

un ensemble F53.606

Zusammenbau durchgefiihrt

mit einem Pfsoten F55.201

und einer

Baueinheit F53.606 97mm__ -

3 i ; 313/16"

Fltmei.gst ssggl;wng ; main

post F55.201 and an £l3 £z < N

assembly F53.606 IS El= X K3
S ™ S ™ N~ N
=¥ =% ~ <

Voir note en haut de page
Siehe Anmerkung oben
See note at top of page

<

mm inch | Reference Reference Reference Reference
/1 20x20| [ 13/16" x 13/16"

Hoss 1t ErE EE N

&% 40



o Forge Brtrhud

Poteaux de départ - Anfangspfostens - Staircase main post

acier forgé - Geschmiedeten Stahl und Gusseisen - forged steel and cast iron 5 5
Acier forgé Acier forgé Acier forgé Acier forgé
Geschmiedeten Stahl Geschmiedeten Stahl Geschmiedeten Stahl Geschmiedeten Stahl|
Forged Steel Forged Steel Forged Steel Forged Steel

25mm
—

IS 1S g g
ISR £ £ S
T S S| S|
8% S S S
25x25mm 25x25mm @ 30mm @ 25mm
Reference Reference Reference Reference
o65mm  Ele 8mm
8= G :
Reference 120mm ‘ Reference Plaque de serrage acier
m 134" m Klemmplatte aus Stahl
Trou.Loch 614mm Steel tightening plate

Hole p9/16"

s 41
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Poteaux de départ - Anfangspfostens - Staircase main post

5 5 acier tourné et fonte - Geschmiedeten Stahl und Gusseisen - forged steel and cast iron
Poteau en acier tourné
Reference Reference
trou taraudé M12
7 09 m m Gewindebohrung M12
threaded hole M12
88mm
—
£l= IS
£5 £%
g S8 S|&  Poteau fourni avec
£ ~ trou taraudé M16
S|
S|
N : |
Plaque de serrage acier
référence F55.310 pour
blocage avec vis H.M16
(hors fourniture)
1 N
050 mm E o
115/16' SN
allonge pour scellement }/ N[
Reference Reference Reference Poteau mm
de départ ' ggs5
en fonte 7 995
. 8mm
—i 5/16" ;
120mm Reference Plaque de serrage acier
sl | F55.310
Hole 09/16"
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o Forge Brtrhud

Poteaux de départ - Anfangspfostens - Staircase main post

acier tourné et fonte - Geschmiedeten Stahl und Gusseisen - forged steel and cast iron 5 5
Exemple de montage
Montagebeispiel Potegu Fonte Fonte
Assembly e{emp/e en aC|er Gusseisen Gusseisen
7 & S tourné Cast iron Cast iron
So3
g8
S C
g8 .
sSQ § T
35 © 035mm /30x30mm @ o T i
= 8 s 138" 13/16" 1 3/16" % A

Ek Eix R 5
Embase avec RS FSIRS
trou taraudé M16 SE S5 B
 Sockel mit
e Gewindebohrung M16
Base with threaded
hole M16
[ I R

Plaque de serrage acier
F55.310 pour blocage
avec vis H.M16
(hors fourniture)
Klemmplatte aus Stahl
F55.310 zum Festklemmen
mit Schrauben H.M16

(nicht im Lieferumfang enthalten) | g %
Steel tightening plate F55.310 | SIS
for screw fastening H.M16 l allonge pour scellement N

(Botsupplied) N = Verléngerung zum Versiegeln T
extension for sealing
mm inch | Reference Reference Reference Reference

. 35x35 138" x 1 38" EE
% 095 |# o3 F55.307 | F55.308 |
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L Frgo Brirhud

Poteaux de départ - Anfangspfostens - Staircase main post

5 5 acier et laiton - Stahl und Messing - Steel and brass
Exemple de monfage Exemple de montage
Montagebeispiel Montagebeispiel
Assembly example Assembly example
trou taraudé M12 trou taraudé M12
Gewindebohrung M12 Gewindebohrung M12
Tapped hole M12 Threaded hole M12
030 030 T
13/16" 13/16"
oteau fourni avec
§ < § = trou taraudé M16
Pfosten geliefert mit
Gewindebohrung M16
N bsad Hgerate” o
a
025 025 readed hoe =
T 7" 7" :
EfR
8 N~
58 =2 k\. Plaque de serrage acier
EZS référence F55.310 pour
T g2 blocage avec vis H.M16
3> Klemmplatte aus Stahl
SES @ @ F55.310 zum Festklemmen
SN —— —— _mit Schrauben H.M16
3 g e (nicht im Lieferumfang enthalten)
S 2o x
2 & Cache scellement Steel tighteni late F55.310
S La eel tightening plate :
~ VW " for scg'(?w {asstye%incg’) H.M16
g Versiegelungsabdeckun 'not supplie:
= siehg seitg 39 und 40 d s
Trim for hidirég sealing
see page 39 and 40
Reference Reference [ mm inch
| F55.312 %35 giw
8mm
516 i
Reference Plaque de serrage acier
/ 100mm m Klemmplatte aus Stahl
4" ' Steel tightening plate
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o Forge Brtrhud

Cache scellement - Versiegelungsabdeckung - Trim for hiding sealing

laiton poll - Poliert Messing - Polished brass

25)

Exemple de montage - Montage beispiel - Assembly example

20x20mm
13/16" x 13/16"

*voir note en bas de page- Siehe Anmerkung
unten-See note at bottom of page

7 mm 7 inch Reference
10 38"
14 9/16"
0 extérieur- 0 A durch - @ external 55mm (2 3/16")

Zmm | inch |
14x14 9/16"x9/16"
16x16 5/8"x5/8"
20x20 | 13/16"x13/16"

Reference

F55.504*

F55.505*
F55.506*

Reference

20x20mm
“13/16"x 13/16"

F55.701

*voir note en bas de page- Siehe Anmerkung
unten-See note at bottom of page

Y

DD DD SD

SO oD D
OO0 oL

0 extérieur - 0 Aussendurchmesser - o external 65mm (2 9/16")

Les cache scellements en laiton
peuvent servir de cache plaques
de fixation. Montage possible avec
les plaques de fixation F55.700(*)
et F55.701 (**) voir page 42

unten-See note at bottom of page
unten-See note at bottom of page

** voir note en bas de pa%e- Siehe Anmerkung
*+ Voir note en bas de pa%e- Siehe Anmerkung

Zmm | Pinch | Reference -
16x16 | 5/8x5/6" F55.507** g 1’6"’" o 5/;’10" oo
20x20 | 13/16"x13/16" F55.508** m

Die obigen Versiegelungsabdeckungen
aus Messing konnen als Abdeckungen
fiir die Befestigungsplatten verwenden werden
Montage mdglich mit Befestigungsplatte
Siehe seite 42

The brass sealing trims shown above
can be used as trims to hide the
fixing lugs.Can be used with fixing
lug F55.700(*) and F55.701(**)
see page 42

Page
Seite
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L Frgo Brirhud

Cache scellement - Versiegelun sabdeckunﬁq - Trim for hiding sealing
laiton poli - Poliert Messing - Polished brass

55

d extérieur - 0 A durchmi

Tous les cache scellement sont
fournis en laiton poli

All diese Versiegelunﬁabdeckungen werden
aus poliertem Messing geliefert

Al this sealing trims
are supplied in polished brass

unten-See note at bottom of page

Reference

/. mm
35X35

/ inch |

ECC LA F55.515 (> |

200 yojr note en bas de page- Siehe Anmerkung

990 Voir note en bas de paé;e- Siehe Anmerkung
unten-See note at bottom of page

Die obigen Versiegelungsabdeckungen

o voir note en bas de page- Siehe Anmerkung
unten-See note at bottom of page

e voir note en bas de pa%e- Siehe Anmerkung
unten-See note at bottom of page

90 Vi note en bas de page- Siehe Anmerkung
unten-See note at bottom of page

)/ extérieur - Aussendurchmesser - external 79mm (3 1/8") 7 mm 7 inch Reference
18 11/16" F55.511 (o)
20 13/16" F55.512 (o)
35 13/8" F55.513 (o)

o extérieur - 0 Aussendurchmesser - o external 109mm (4 1/4')

Zmm | inch | Reference
)/ extérieur - Aussendurchmesser - external 87mm (3 7/16") 35 19" F55.516 (°°)
40 19/16" F55.517 (c°)

)/ extérieur - Aussendurchmesser - external 87mm (3 7/16")

. mm | . inch | Reference

20x20 | 13/16"x13/16" F55.518 (oc0)

25X25 1"X1" F55.519 (occ)

35X35 | 13/8"'X13/8" F55.520 (oc0) i ] S o e
35 13/8" F55.521 (cc0)
40 19/16" F55.522

aus Messing kénnen als Abdeckungen
fiir die Besfestigungsplatten verwenden
Werden Montage mdglich mit
Befestigungsplatte F55.702 (°) F55.703 (°°)
und F55.730(°°°) sighe Seite 42

Les cache scellements en laiton
peuvent servir de cache plaques de
fixation. Montage foss:b/e avec les

plaques F55.70 5°) F55.703 (°°)

et F55.730(°°°) voir page 42

The brass sealing trims shown
above can be used as trims to
hide the fixin Iu%s. Can be used
with ﬁxing lugs F55.702 (°) F55.703 (°°)
et F55.730(°°°) see page 42

Page
Seite
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Cache fixation - Befestigungsabdeckung - Fixing trim

acier - Stahl - steel

Montage possible avec

——
laque de fixation @
I\/gw}t%gig mc')'glic/h t;nit EL ,o‘
efestigungsplatte 2
Cangbe gsgd L ,0 8IS £ — *\
with fixing lugs £ %g y- D L=
=S 1
* F55.700 i <
* F55.701 T . .
**F55.702
| 53mm | | 63mm | | 75mm |
voir page, siehe Seite, see page 42 f 21/8" | [ 212" | I 2 15/16" |
7 mm| % inch | Reference
10 38" F55.600*
14 9/16" F55.602* Reference
16 58" F55.603* Reference
18 116" F55.604** F55.605***
20 13/16" F55.606***
35 138" F55.607**
Montage possible avec
laque de fixation
lontage méglich mit
Befestigungsplatte
Can be used
with fixing lugs
* F55.700
** F55.701
***F55.702 e
I 53mm | | 63mm | L 75mm |
voir page, siehe Seite, see page42 [ 21/8" | [ 212" | I 215/16" |
| Zmm || inch Reference Reference
14x14 | 916" x /16" F55.608* F55-611** Reference
16x16 | 5/8"x 5/8" F55.609* F55.612** F55-614***
20x20 |13/16"x 13/16" F55.613* F55.615***

£15)

|

fé\_
£
£
-
I o
Montage possible o Mc;r:/tgg% aozsé/tgg
ﬁ%gﬁo‘%a 5u5e %eo fixation F55.703
87X87m » -~ .
Montage méglich mit —=m 109mm | - ' Montage maglich mit
— " < ) Befestigungsplatte
bl e sl
i ) r— e i b
with fixin 7 mm | % inch Reference o -
lugs Fe7a0 | 2L ool %]  Reence | M9SFSA703
) 20x20 |13/16"x 13/16 F55.616 - —
voirpaged2 W 25x25 | 1xt” F55.617 8 | 1 F55.620 siohe Bade 45
see page 42 35x35 |138"x 136" F55.618 40 | 1916 F55.621 see page 42
P:
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L Frgo Brirhud

55

acier - Stahl - steel

Cache scellement - Viersiegelungsabdeskung - Trim for hidingsealing

Ces caches scellement
ne peuvent pas coiffer
de plaque de fixation

Diese Versiegelungsabdeckungen
kénnen nicht auf der
Befestigungsplatte angebracht werden

S
S

11/16"

— 42xq2, This sealing trims }' — %y,
758% ZZ - cannot be used gf(;”””
w to cover fixing lugs "
[ Zmm | % inch Reference | Zmm | 7 inch Reference
BARET AN F55.630 | 16x16 | 58" x 5/8" F55.631
18x18 | 11/16"x 11/16"| T I kY]
20x20 |13/16"x 13/16"| TN EE]
N
! Ces caches scellement
ne peuvent pas coiffer
de plaque de fixation
Diese &k
Versiegelungsabdeckungen EIS
kénnen nicht auf der “‘
Befestigungsplatte
angebracht werden P
DI " i)
This sealing trims 16/16
cannot be used
to cover fixing lugs % mm| # inch |  Reference
7 mm |7 inch Reference 14 9/16" F55.637
BB  F55.635 | 16 56" F55.638
L ® Ces caches scellement
ne peuvent pas coiffer
de plaque de fixation
E*; Diese
§ > Versiegelungsabdeckungen
T kénnen nicht auf der
Befestigungsplatte
51Tmm angebracht werden
<—%2.,
This sealing trims
cannot be used
% mm| % inch Reference to cover fixing lugs [ % mm| 7 inch | Reference
18 11/16" F55.639 30 13/16" F55.642
20 13/16" F55.640 35 138" F55.643

Page
Seite
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o Forge Brtrhud

Plaques de fixation - Befestigungsplatten - Fixing lugs

acier - Stahl - steel

25)

Reference

Reference

!

Reference
F55.702

Reference

Efe
55 Ely
- 0 6mm
: | 518 [ 5/16" W
7 mm| 2 inch Reference 7 mm | 7 inch Reference | Zmm || / inch Reference
21x2113/16"x13/16"| ST A [ 16,5x16,5/11/16"x 11/16" (LN AV 12,5x12,5| 1/2'x 1/2" F55.714
26x26| 1"x1" F55.711 21x21 113/16"x13/16" I I T WA K] 16,5x16,5|11/16"x 11/16"| I LW & E
100mm |
! 39/16" ‘
T 70mm 70mm
[ VR — %7
£ % .
EIS Ex B
o S 58
10mm
- 3/8"
4mm 6mm
I 1 3/16" 1/4"
Reference | 7 mm | % inch Reference Reference
F55.720 ’ 24x24 |15/16"x 15/16" [T N 4| F55.730
Pa
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L Frgo Brtrhud

Barreaux forgés - Abgestumpfte Stabe - Pointed banisters

5 6 acier forgé a chaud & fancienne - Heissgeschmiedeter stahl nach alter Art - Hot forged steel, antique style

Les barreaux forgés élancés
peuvent étre fabriqués
sur demande
dans d’autres longueurs
par séries minimum
de 100 pieces.

H 1000mm
@ 16mm

Reference

Nous consulter.

H 1000mm
@ 16mm

Reference

H 1000mm
@ 16mm

Reference

H 1000mm
@ 16mm

Reference

Possibilités de montage
avec d’autres pointes
de lances.

Nous consulter.

&% 50



@ Frrgo b

Barreaux appointés - Abgestumpfte Stabe - Pointed banisters

acler forgé & chaua & lancienne - Heissgeschmiedeter stahl nach alter Art - hot forged steel, antique style

£l
ER
g L

Reference | @ mm| @ inch|
F56.201 12 | 1
F56.202 14 | 916"
F56.203 16 | 58"
F56.204 18 | 116"
F56.205 20 | 1316

Extrémités non pointues = sécurité
Keine spitzen Enden = Sicherheit
Non-pointed ends = safety

£

ElS

S|z

7

Reference % mm| & inch
F56.211 12 112"
F56.212 14 | 916"
F56.213 16 | 58"
F56.214 18 | 11/16"
F56.215 20 | 136"

Les barreaux forgés appointés
peuvent étre fabriqués sur
demande dans d'autres
longueurs par séries
minimum de 100 piéces.
Nous consulter

Die abﬁ/estumpﬂen Stébe kénnen
auf Wunsch auch in anderen
Lénge in Serien von
mindestens 100 Sttick
hergestellt werden.
uf Anfrage.

o6

E

£

S

&

__ I
Reference /o mm| W/ inch
F56.206 12x12 | 212"
F56.207 14x14 | 916"9/16"
F56.208 16x16 | 56'x5/8"
F56.209 18x18 | 11/16"11/16"
F56.210 20x20 | 13/16"13/16"

Les barreaux en section carrée
sont forgés sur les 4 faces.

Die Quadratischen Stabe sind
an den 4 Seiten geschmiedet.

Square-section banisters
are forged on all four sides

£k

o é

K=

/oo

Reference /. mm| |/ inch
F56.216 12x12 | 12'1/2"
F56.217 14x14 | 916'9/16"
F56.218 16x16 |  5/8'x5/8"
F56.219 18x18 | 11A16'x11/16"
F56.220 20x20 | 13/16"x13/16"

Forged pointed banisters
can be manufactured
on request in other lenghts
with a minimum run
of 100 pieces.
Contact us for details.

Page
Seite
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Barreaux appointés - Abgestumpfte Stabe - Pointed banisters

5 6 acler forgé a chaud a lancienne - Heissgeschmiedeter stahl nach alter Art - hot forged steel, antique style

Les barreaux forgés appointés
peuvent étre fabriques sur
demande dans d'autres
longueurs par séries
minimum de 100 piéces.
E ¥ Nous consulter

Die abﬁ/estumpften Stéabe kénnen
auf Wunsch auch in anderen
Lange in Serien von
mindestens 100 Stick
hergestellt werden.

uf Anfrage.

Forged pointed banisters
can be manufactured
on request in other lenghts
7 with a minimum run
of 100 pieces.
1 Contact us for details.

1000 mm
39 3/8"
1000 mm
39 3/8"

Y. mm| 7 inch | Reference

12x12 | 12102 F56.230
Reference | ¢ mm| @ inch | (LSRG F56.231
F56.221 12 10" 16x16 | 58'x5/8" F56.232
F56.222 14 | 9/16" 18x18 || 11/16"x11/16" | [ < W K]
F56.223 16 | s 20x20 | 13/16"13/16" | [ ST KT
F56.224 18 | 1116 25X25|  1'x1" F56.235
F56.225 20 | 13/16" + ] 4 30X30 | 13161 3/16") M WA
3535 138135 | I XY
40x40 | 1916'1 9/16" [ LT KY)

15°

\ ‘ Extrémités non pointues = sécurité Les barreaux en section carrée
‘/ Keine spitzen Enden = Sicherheit sont forgés sur les 4 faces.

-DOI! = saft
e poARIBROSI= Salogy Die Quadratischen Stébe sind
an den 4 Seiten geschmiedet.

1200 mm
47 1/4"

Square-section banisters
@ % are forged on all four sides

/. mm| / inch Reference

12x12 12"12" F56.250
14x14 | 9/16"9/16" F56.251
16x16 | 5/8"5/8" F56.252
18x18 | 11/16"x11/16" | [ L WA
20x20 | 13/16"x13/16" | L LY S
25X25|  1"x1" F56.255
30X30 |1 316"t 3/16") I WL
35X35| 138'x135" | MWLy
40X40 | 19/16"x1 9/16") I W LT

Reference _/ mm| % inch

F56.241 12 10"
F56.242 14 | 916"
F56.243 16 | 56"
F56.244 18 | 116" 1
F56.245 20 | 1316 |

&% 52



@ Frrgo Fovirbod

Barreaux appointés - Abgestumpfte Stabe - Pointed banisters
acler forgé & chaud a lancienne - Heissgeschmiedeter stahl nach alter Art - hot forged steel, antique style

56

Les barreaux forgés appointés
peuvent étre fabriqués sur
demande dans d'autres
longueurs par séries
minimum de 100 pieces.
Nous consulter

Die abﬁ;estumpften Stébe kénnen
auf Wunsch auch in anderen
Lénge in Serien von
mindestens 100 Stiick
hergestellt werden.

Auf Anfrage.

Forged pointed banisters
can be manufactured
on request in other lenghts
with @ minimum run
of 100 pieces.
Contact us for details.

Reference

F56.261

F56.262 9/16"
F56.263 58"
F56.264 11/16"
13/16"

F56.265

2
| ,

1500 mm

|

Extrémités non pointues = sécurité
Keine spitzen Enden = Sicherheit
Non-pointed ends = safety

Reference % mm| & inch

F56.281 12 | 0
F56.282 14 | 916"
F56.283 16 | 58"
F56.284 18 | 116"
F56.285 20 | 13/16"
F56.286 25 7

59 1/16"

2000 mm

78 3/4"

1500 mm

59 1/16"

Reference

F56.270
F56.271
F56.272
F56.273
F56.274
F56.275
F56.276
F56.277
F56.278

/. mm| 7 inch |

12x12 | 12'112"
14x14 | 916"9/16"
16x16 | 5/8'x5/8"
18x18 | 1/16"x11/16"
20x20 | 13/16"x13/16"
25X25| 1"x1"
30X30 | 13/16'1 3/16"
35X35| 1368'x13/8"
40X40 | 19/16"19/16"

B

Les barreaux en section carrée
sont forgés sur les 4 faces.

Die Quadratischen Stébe sind
an den 4 Seiten geschmiedet.

Square-section banisters
are forged on all four sides

Reference

F56.290
F56.291
F56.292
F56.293

/. mm| 7 inch
12x12

112'x1/2"
14x14 || 9/16"x9/16"
16x16 | 5/8'x5/8"
18x18 | 11/16"11/16"
20x20 || 13/16"13/16"
25X25| 1"x1"
30X30 |1 3/16"1 3/16"
35X35 | 138'x1 38"
40X40 |1 9/16"1 9/16"

F56.294
F56.295
F56.296
F56.297
F56.298
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7

Eléments décoratifs - Dekorative Elemente - Decorative components
acier forgé - Geschmiedeten Stahl - forged steel

‘r 250mm |

97/8" 1
B g 250mm |
‘ 97/8" \
£
IS
Q>
£
8x8mm ER
5/16"x5/16" IIEN
Reference
F57.101 |
| 250mm | o
| 978" | 10x5mm Reference
— 3/8"x3/16" F57.102
& 0425mm
58
Blo
16x4mm
5/8"x1/8"
Reference
F57.103
ge
Sle
SN
14x6mm
{05 916" 1/4" Reference
E'XY16" F57.104
Reference
F57.201
| 380mm J
1 14 15/16" !
Page

Seite
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acier forgé - Geschmiedeten Stah! - forged steel

57

[Eléments décoratifs - Dekorative Elemente - Decorative components]

930mm | 270mm
|
£ £
S S
8 &
@ 12mm = 12x6mm
Reference Reference
F57.105 F57.117
= 14x6mm
Reference
F57.118
780mm 780mm

970mm
970mm

@ 12mm

Reference Reference

@ 12mm
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L Frgo Brtrhud

Eléments décoratifs - Dekorative Elemente - Decorative components
acier forgé - Geschmiedeten Stah! - forged steel

S/

| 510mm |
[ |
| 470mm
[
£
IS
8
£
=
~
= 16x8mm
Reference
F57.108 _
| 250mm | = 12x6mm
[ ‘ — Reference
F57.123
= 14x6mm
Reference
£ F57.124
S
&
- 710
|| 86mm I Ll
Reference
F57.110
| 370mm |
[ |
g
S
&
| 12x12mm
= 14x6mm
Reference
—= F57.111
Reference
F57.112

710mm

&% 56



[Eléments décoratifs - Dekorative Elemente - Decorative components}

acier forgé - Geschmiedeten Stah! - forged steel

57

1890mm | 140mm ‘
@ E
IS w
£ K
Q
= 12x6mm o
Reference
o F57.114
Reference
F68.110 | L L |
‘ 360mm , 1
[
1S
& IS
g &
8
@ 12mm @ 14mm ——
Reference Reference Reference
F57.115 F57.116 F68.109
| 250mm | I 250mm
[ | [
g g
IS 5
8 &
@ 10mm || 16x4mm
Reference

Reference
F57.119 F57.121

&% 57



o7

[

Eléments décoratifs - Dekorative Elemente - Decorative component
acier forgé - Geschmiedeten Stah! - forged steel

5]

360mm 250mm
[
£ £
3 3
S K
Reference Reference
F57.113 F57.120
| 240mm } 830mm
|
£ £
£ £
S 3
= 14x6mm | |
Reference = 12x6mm
F57.122 Reference
F57.127
= 14x6mm
Reference
F57.128
Page

Seite
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Eléments décoratifs - Dekorative Elemente - Decorative components
acier forgé - Geschmiedeten Stah! - forged steel

57

1030mm

470mm

470mm

1420mm

@ 12mm
Reference  16x16mm

@ 14mm
Reference

Reference

| 640mm ‘

410mm

= 16x8mm Reference
F57.213
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L Frgo Brtrhud

o7

Eléments décoratifs - Dekorative Elemente - Decorative components
acier forgé - Geschmiedeten Stah! - forged steel

| 250mm | 380mm
I 97/8" ‘ 14 15/16”
£l
a [
10x5mm 9
3/8’x3/16” m”l
1/2 Reference

Reference

590mm

590mm

@ 550mm”

12x12mm

1/2'x1/2" __ Base 40x40mm

Reference Reference

380mm
14 15/16"

480mm

Page
Seite
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acier forgé - Geschmiedeten Stah! - forged steel

57

[Eléments décoratifs - Dekorative Elemente - Decorative components}

1270mm

580mm

16x16mm
Reference

580mm
580mm

16x16mm

16x16mm

Reference

Reference
F57.210 F57.211

880mm ‘

370mm

= 16x8mm Reference
F57.212
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L Frgo Btrhud

Barres a trous renflés - Stangen mit bauchigen Lochern - Bars with bulging holes

5 8 acier forgé a chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged stegl
. 2000mm ]
110mm 78 3/4
4 5/16"
|
14mm 16mm 18mm 20mm 25mm
9/16" 5/8" 11/16" 13/16" 1"

14 trous - Loch - Hole 14 trous - Loch - Hole 14 trous - Loch - Hole 13 trous - Loch - Hole 13 trous - Loch - Hole

k 2000mm 7[
’- 10mm ; 78 3/4 /
45/16"
/A—
/" 14mm _16mm _18mm 20mm 25mm
£ £ 9/16" v < A11/16" ¥ 13/16" 4 L

14 trous - Loch - Hole 14 trous - Loch - Hole 14 trous - Loch - Hole 13 trous - Loch - Hole 13 trous - Loch - Hole

L 2000mm |
I " |
10mm 78 3/4 /
4 5/16" ‘
16mm 18mm 20mm 25mm
5/8" 11/16" 13/16" i

14 trous - Loch - Hole 14 trous - Loch - Hole 13 trous - Loch - Hole 13 trous - Loch - Hole

| 2000mm i

[ 0 |
110mm 78 3/4 /

14mm 16mm 18mm 20mm
9/16" 58" 11/16" 13/16"

14 trous - Loch - Hole 14 trous - Loch - Hole 14 trous - Loch - Hole 13 trous - Loch - Hole

| 2000mm |

‘ 78 34" 1
105mm _{ & 22mm 50x20mm

y 41/8" 7/8" ‘2"X 13/16"
EOEOSONOROEOSON | |

14 trous - Loch - Hole
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Barres perforées - Gehohrte Stangen - Perforated hars
acier forgé a chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel 5 8

[~

/

14x14mm 125mm 125mm 125mm martelé
9/16 x 9/16" Tog T 418 T 478" Reference W8T "
14x14mm F58.248 hammered
2000mm 916x9/16" 16 encoches - Kerbe - Notch
f o : .
o Reference lisse

{ tt
s _ 125mm | 125mm | 125mm | \ F58.240 M)

. 47" 478" 478"
A A G A g

16 encoches - Kerbe - Notch

[—

2000mm |
110mm 1.3 /. 15 trous - Loch - Hole

e ——

T mm I inch |7 14x14mm .9/16" x 9/16" 1/ 16x16mm .5/8" x 5/8" | |  18x18mm .11/16" x 11/16"] | % 20x20mm .13/16" x 13/16"

R ar Y Fos2s0 Ry Fsszs2 N Fss.25 g 141ous-Loch-Hoe
40x10| 19116"x 38" © ML IEY % F58.253 = F58.255 § F58.257
45x10| 134" x 38" | & g & Il F58.258
f 2000mm |
= 1
L 10mm raa 7/ 15 trous - Loch - Hole

s ——

Cmm | _inch ¥ 14x14mm 9/16" x 9/16"|| #16x16mm .5/8" x 5/8" || # 18x18mm 11/16" x 11/16") | # 20x20mm 13/16" x 13/16"]

CRURECSTRR-Y  F58.260 [y F58.262 8 §74t'°US'L°Ch-H0’e
40x10|19/16"x 38" S TR § F58.263 il F58.265 5
45x10| 13/4"x 38" | @ e Il F58.266 ol F58.268
k 2000mm i
i :
10w e 7 15 trous - Loch - Hole

bo4s16" ;
!m—mIWW\ / 14mm. 9/16" | / 16mm. 58" || 7 18mm.11/16" | ‘ % 20mm . 13/16" |
F58.270 F58.272 F58.274 14 trous - Loch - Hole
F58.271 F58.273 F58.275 F58.277
F58.278

35x10| 13/8"x 3/8"
40x10/19/16"x 3/8"
45x10| 13/4"x 3/8"

Reference

Reference
Reference
Reference
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58

Barres perforées - Gebohrte Stangen - Perforated bars

acier forgé & chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

2000mm i

| 142mm

834 / 12 trous - Loch - Hole

59/16"

128mm
-

mm

inch |

30x8
30x10

13/16"x 5/16"
13/16"x 3/8"

7 14x14mm .9/16" x 9/16"]

F58.290
F58.291

—r

/ 26 trous - Loch - Hole

[mm | inc [/14x14mm .9/16" x 9/16"|

30x8 |1 3/16"x5/1ﬂ g

30x1013/16"x 38" iy F58.293
. = 2000mm N
‘ L 149mm | 128mm | 7834 /| 12 trous - Loch - Hole !

5

7/8” ‘ 5 O

[_mm_]

[ inch ]

mm || _inch | |7 14x14mm .9/16" x 9/16"
30x8 |1 3/16"x 5/16 %
30x10/13/16"x 6" id  F58.295
: = ZOOOmT |
74,5mm, ‘53%@ 783 . 26 trous - Loch - Hole !

|7 14x14mm . 9/16" x 9/16" |

1
®

30x8

13/16"x 5/16

30x10

13/16" x 3/8"

Referenct

F58.296
F58.297

Gl

Les barres perforées ci-dessus sont destinees &
étre utilisees pour I'assemblage de portails ou
de portillons. Les espacements simples et doubles
evitent des repergages intempestifs tout en
conservant les écartements des barreaux.

Die Gebohrten Stangen oben sind fiir
den Zusammenbau von Toren und Tiiren bestimmt.
Durch die einfachen oder doppelten
Absténde lassen sich Neubohrungen vermeiden
und die Abstédnde der Stébe bewahren.

_ The perforated bars shown above are
intended for assembly in doors and gates.
Single or double spacind avoids having
to drill extra holes and retains
correct spacing betwen bars.

m

@)

&

I
A

Exemple d'utilisation - Anwendungsbeispiel - Example showing bar assembly

o

=

F58.2!

Page
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998mm

L Frrge B

Cache vue en acier uni et en tole perforée
GBlickschtz aus Stah! - Trim viewed from the rear

\ 7 arrondis pour 898mm

7 arrondis pour 898mm
espace entre les barreaux 110mm. Pas de 126mm

espace entre les barreaux 110mm. Pas de 126mm

58

| 1 1 m m
LI} Ll L | LA Ll

Reference

g

Collier de serrage

998mm

898mm

en acier brut
non percé
| 898mm [ |
| |
Relee Cache vue

en acier électro zingué

Reference

espace entre les barreaux 110mm. Pas de 126mm ‘

15 arrondis pour 1906mm

| 1 i m
I T T T T

Reference

Tole perforée
15/10eme

998mm
39 1/14”

Dimension et espace
identique
a la référence
F58.415

1906mm

! 751/16”
Reference

Page
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Barres profilées - Profilstangen - Contoured

59 Acier - Stah! - Stee!

Colliers de serraglg - Klemschellen - Fixing cligs J
ars

¢

4mm 4mm 4mm
1/8" 1/8" 1/8"

mm inch Reference Reference Reference
2 X w 12x6 2 X e 1/2'X1/4" F59.103 F59.116 F59.129
] << 2 X w 14%6 2 X w 9/16"%1/4" F59.104 F59.117 F59.130
= 2 X w 16%6 2 X v 5/8"%1/4" F59.105 F59.118 F59.131
hﬂ\ 2 X e 20%6 2 X wen 13/16"X1/4" F59.106 F59.119 F59.132
= - 3X m 12x6 3X w 1/2'%1/4" F59.107 F59.120 F59.133
[ﬂ << 12x6+ 170 12 1/2'%1/4" [ 1/2" F59.107 F59.120 F59.133
m 2 ( 3X w146 3X e 9/16"x1/4" F59.108 F59.121 F59.134
3X we 16%6 3X e 5/8'X1/4" F59.119 F59.122 F59.135

\U_” < 14x6 + 10 14 e eI Al F59.110 F59.123 F59.136

: 2X e 12x6+ W12 2w 1/2'%1/4" + 10 172" F59.111 F59.124 F59.137
“J_\A - ( 2X e 14x6+ 1014 250 /16"1/4™ 10 9/16" TR KD F59.125 F59.138
E]jﬂ (,( AX e 12X6+ 012 4 xme 1/2'%1/4" + 10 172" F59.113 F59.126 F59.139
Ax e 14x6+ 1014 4xee 9/16%1/4"+ 10 916" IESTREPS F59.127 F59.140

Barres
profilées
longueur 2 ml

Profilstangen
mit Lédnge 2 m

Contoured bars
of 78" lengths
4mm 5mm 6mm
[ 1/8" 1/8" 316" 1/4"
i *f o %
14mm | . 14mm 14mm 18mm 18mm
9/16" " 9/16" 11/16" 11/16"
Reference Reference Reference Reference Reference
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@ Frrgo Frvrbod

Barres profilées - Profilstangen - Contoured bars

acier - Stahl - Steel

8mm

5/16"
30mm

13/16"

Reference

10mm

{ 3/8"
40mm

19/16"

Reference

15mm
10mm 9/16"
3/8"
. 20mm < 30mm
13/16" 13/16"
Reference Reference

Toutes ces barres
profilées ou torsadées
peuvent étre fournies
dans des longueurs de
3000mm ou 6000mm
sur demande
(nous consulter)

All Profilstangen
oder gedrehten Stangen
kénnen in den Ldngen
3000mm oder 6000mm
geliefert werden
Auf Anfrage

All contoured or
twisted bars can be
supplied in legths of

9'11"or 19' 8"
on request
Please contact us

mm inch

6x6 1/4" x 1/4"

8x8 5/16" x 5/16"
10x10 3/8" x 3/8"
12x12 172" x 1/2"
14x14 9/16" x 9/16"
16x16 5/8" x 5/8"
20x20 13/16" x 13/16"

Reference
F59.200
F59.201
F59.202

F59.203
F59.204
F59.205

2000mm
78 3/4"

D5

Page
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L Frgo Brtrhud

Barres martelées - Gehammerte - Hammered finish

et lisses - Stangen und Rohre - bars and tubes

59 Acier - Stahl - Steel

Reference mm inch
F59.300 12x6 12" x 1/4"

F59.301 14x6 9/16" x 1/4"
Plat martelé " "
% anges F59.302 16x6 5/8" X 1/4
G;hsmmirta/ ﬂakc/;e F59.303 20x6 13/16" x 1/4"
tange, inke, " f
FAl bammared F59.304 20x10 13/16" x 3/8
4 sides

Reference mm inch
F59.310 12x12 12" x 1/2"

F59.311 14x14 9/16" x 9/16"
F59.312 16x16 5/8" x 5/8"

Carré martelé
4 angles

e raone F59.313 20x20 13/16" X 13/16"

Stange, 4 Winkel F59.314 25x25 1"x 1"

Square, hammered
4 sides

Longueur 1 métre Longueur 3 métres
Reference Reference
12x12 F59.404 12x12 F59.406
14x14 F59.407 14x14 F59.409
16x16 F59.410 16x16 F59.412
18x18 F59.413 18x18 F59.415
20x20 F59.416 20x20 F59.418
25x25 F59.419 26x25 F59.421
30x30 F59.422 30x30 F59.424
40x40 F59.425 ‘ 40x40 F59.427

Longueur 1 metre Longueur 3 metres
. mm Reference /. mm Reference
10 F59.428 10 F59.430
12 F59.431 12 F59.433
14 F59.434 14 F59.436
16 F59.437 16 F59.439
18 F59.440 18 F59.442
20 F59.443 20 F59.445
% F59.446 ‘ 2 F59.448
30 F59.449 30 F59.451
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Barres martelées - Gehammerte - Hammered finish

et lisses - Stangen und Rohre - bars and tubes

Acier - Stahl - Steel 5 9

Reference mm inch
F59.320 20x20x2 13/16" x 13/16"x1/16"

F59.321 25x25x2,5 1"x 1'% 1/8"
F59.322 30x20x2 1.3/16" x 13/16" x 1/16"

Tube martelé F59.323 30x30x2,5 13/16"x 1 3/16" x 1/8"
B ha‘fn frg’gfggs ot F59.324 40x20x2 1.9/16" X 13/16" X 1/16"
4 Winkel F59.325 40x40x2,5 ~ 19/16"x 1.9/16"x 1/18"
Tube, hammered
4 sides
Les Barres martelées peuvent Dir Gehdmmerten Stangen Hammer-finish bars can
étre fournies en longueur kénnen auf Anfrage in be supplied in lengths
de 3000mm einer Ldnge von 3000mm of 9" 10"
sur demande ainsi que geliefert werden sowie on request as well as
dans d'autres sections mit anderen Querschnitten in different cross-sections.
Nous consulter. Please contact us.
Longueur 1 métre Longueur 3 métres
 mm Reference Reference
20x20x2 F59.452 20x20x2 F59.454
265x25x2 F59.455 25x25x2 F59.457
30x30x2 F59.458 30x30x2 F59.460
35x35x2 F59.461 35x35x2 F59.463
40x40x2 F59.464 40x40x2 F59.465
50x50x2 F59.467 / ' 50x50x2 F59.469
Longueur 1 metre Longueur 3 metres
Reference /. mm Reference
40x20x2 F59.470 40x20x2 F59.472
80x40x2 F59.473 80x40x2 F59.475

100x50x2 F59.476

,1 100x50x2 F59.478
Longueur 1 métre Z__,R, Longueur 3 métres

Reference /. mm Reference

227 F59.479 227 F59.481
20x2 F59.482 20x2 F59.484
22x2 F59.485 22x2 F59.487
25x2 F59.488 25x2 F59.490

30x2 F59.491 30x2 F59.493
35x2 F59.494 35x2 F59.496

D
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Main courante - Handlauf - Hand-rails
et accessoires - und Zubehor - and accessories
Acier - Stahl - Steel

Pour lisse larg 15mm
Fiir einen Handlauf mit Breite 15mm
Pour horiz. bars of widths 9/16"

Pour lisse larg 20mm
Fiir einen Handlauf mit Breite 20mm
Pour horiz. bars of widths 13/16"

11mm 15mm
8mm . 0
T 7/16 9/ 16
. 40mm « 40mm 45mm
19/16" T 19/16" M -7
Reference Reference Reference

8mm

p—aemnm.__,
19/16"

Pour lisse larg 20mm

Pour lisse larg 15mm 11mm

40mm
19/16"

Reference

5/16"
40mm

Reference Reference

Toutes ces mains
courantes peuvent
étre fournies dans
des longueurs de
3000mm ou 6000mm
sur demande
(nous consulter)

All diese Handlauf
kdnnen in Ldngen von
3000mm oder 6000mm

geliefert werden

All hand-rails can be
supplied in lenghts
of9'10"or 19’
on request
Please contact us.

120mm

240mm
15 3/4"

15mm

7/16" \ 9/16"

45mm

1.3/4"
Reference

Page
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Main courante - Handlauf - Hand-rails

et accessoires - und Zubehdr - and accessories

Bois et acier - Stah! - Steel 6 0

¢ o ¥ T
€l SR SIE
S+ » O~
™ Rl ol
X
= = 5
20
180mm 1 229mm
7 1/8" 9"
Reference Reference Reference
| F60.115_| | F60.116 | 60.117 jrsmm 4omm
0
5/16 1.9/16"
Crosse de départ Antrittskreuz mit Newel posts with
a noyau forgé geschmiedetem Kern forged core
Pour lisse larg 15 o 7
T Firenon Handeul Chéne £ oot 3
mit Breite 15mm mit Breite 20mm

Pour horiz. bars of Pour horiz. bars of
widths 9/16" 11mm widths 13/16" 15mm

N

270mm

10 5/8"
E(
3
—
H\Q
3

270mm

10 5/8"

40mm W 45mm
19/16" 13/4"
x Reference Reference v
110mm F60.118 | F60.119 | 110mm
4 5/16" 456"
F Chéne pour l'intérieur i
Chéne Chéne

2
%
%

/Nommm

Reference

Reference

Pour lisse larg. 20mm ‘ w|

Iroko pour I'extérieur
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60

Main courante - Handlauf - Hand-rails
et accessoires - und Zubehor - and accessories
Acier forgé a chaud ou laiton - Heiss Schiedestahl oder Messing - Hot forged steel or brass

Reference

2 11/16"

20x20mm
13/16"x13/16"

Reference

30
S
@D |m
S
Acier o~
Stahi S
Steel
60mm
' 2 3/8"
Ky kY
W 14x14mm

9/16"X9/16"

x g Reference
11/16" §
Reference g ¥
g% ER -
£5 IS
@D|m
E (]
£% §3
- £ — 5o
Acier b
Stahl B Acier
Steel Stahl
70mm - Steel = 2
2 3/4" -
102mm
F—ﬂ4n
Plaque de fixation acier
avec 3 trous ¢ 6mm et
cache scellement en
laiton poli -
Reference Befestigungsplatte Reference
. F60.175 aus Stahl'mit 3 bohrung s F60.176
ISES > Durchmesser 6mm, und E 9
ISH) Versiegelungsabdeckung S =
D aus poliertem Messing @™
E/% fe
- ES Steel retdining with 3 1SS
| S|= hole(sj diar?_eter 1/4" g (:
N and sealing trim
%T in polished brass 11/16"
70mm e 70mm__,
234" 23/4
Acier et laiton Acier et laiton
Stahl und Messing Stahl und Messing
Steel and brass Steel and brass
Page
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Main courante - Handlauf - Hand-rails
et accessoires - und Zubehdr - and accessories
Acier - Stahl - Steel

Main courante longueur 2000mm
peut étre fournie
en 3000mm sur demande
(nous consulter)

Pourlisse larg 20mm
Fiireinen Handlauf mit Breite 20mm
Forhoriz. bars of following widths 13/16"

Brut - Roh - Rough
45x12 (134" x 1/2')
49x15 (1 15/16" x 9/16")

Reference
F60.200
F60.201
Prépoli - vorpoliert - prepolished

Reference
45x12 (134" x 112')

F60.204
F60.205

our main courante
Fr Handlauf.For hand rail

Reference
45x12 (134" x 1/2')
(

F60.214
F60.215

E ™~ E ©
&R S
o [# | N gl

. 45mm - 49mm !

! 13/4" ! 115/16"\

49x15 (1 15/16" x 9/16")

Coude en laiton
formé a chaud
a 90° ou 180°

finition polie

Reference Pour main courante
F60.208 45x12
49x15

F60.209

gt
5,
N o
I 45mm___

Pourlisse larg 20mm

Reference

Embout de
main courante
en laiton poli

49x15 (1 15/16" x 916")

Reference

Pour main courante
45x12

Couvre-joint en laiton poli

Reference

£
§ O
45mm

Pourlisse larg 20mm

Page
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L Frgo Brtrhud

Palmettes, Rosaces - Paimette, Rosette - Paim-leaf, Rose mouldings
Fonte - Gusseisen - Cast iron

61

@ 170mm
6 11/16"

055mm
2 3/16"

130mm
51/8"

Reference

Reference

Les Rosaces sont percées
d'un trou central taraudé
borgne M6 sur la face arriere
Les palmettes sont percées
de deux trous taraudés
borgnes sur la face arriere

200mm
77/8"

Die Rosetten haben in der Mitte
eine blinde Bohrung M6
Reference

an der Riickseite
Die Palmetten haben m
zwei blinde Bohrungen

an der Riickseite.

Reference

Rose mouldings have one 450mm |
central blind hole M1/4" ‘ 17 11/16" 1
on the rear side
Palm-leaf mouldings have two
blind holes on the rear side

Reference

Reference =
F61 157
o's
&
& Reference
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Palmettes, Rosaces - Palmette, Rosette - Palmettes, Rose

Fonte ou aluminium - Gusseisen oder Aluminium - Cast iron or aluminium 6 1

| 370mm |

[ 14 9/16" \

.' >

Al

\ N Pl |

,\\\ l’l'.‘ 2
b Ny N

:}\‘!‘@"

-

‘@

240mm
9 7/16"

Reference

El=
ER
S~
Reference %
m - Reference 3
Fo1.163 I | F61.162 |
ALUMINIUM
ALUMINIUM
067mm o1 25m"m
Lamage 916,5mm 478" \
Senkung 016,5mm
Facings 011/16"
010,5mm
7/16"
Pour balustre F54.975 Reference
Fiir Baluster F54.975
For baluster F54.975 o — Reference —
F61.184 | F61.185 | F61.186
067mm o185
Reference
¢90mm
o8l 916,5mm 610,5mm
m\ 7/16"
067mm 2x 03/16"
25/8" - o
M X g4mm
4/—7/7? %/ 2 03/16"

Reference Reference

| Fo1.189 [l F61.190 |

Reference Reference Reference
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Palmettes, Rosaces - Paimette, Rosette - Paim-leaf, Rose mouldings

6 1 laiton poli patiné - poliert Messing mit Patina - Polished brass

trou M6, bohrungen M6, holeM6 Reference Reference
e IOEIM | YT oo

trou M6, bohrungen M6, holeM6

097mm_
313/16"\

trou M6, bohrungen M6, holeM6

Reference

Ref¢ trou M6,
S bohrungen M6,
holeM6

trou M6, bohrungen M6, holeM6
Reference F61.404 Reference
F61.420

©16,5mm £10,5mm
116" "\ 716"

trou M6, bohrungen M6, holeM6

e trou M4, bohrungen M4, holeM4

2x 03/16" ==
19/16" ™\

Reference Reference Reference

Reference

F61.427

@74mm [ ‘ 910,5mm

2 15/16" ™ trou M4, bohrungen M4, holeM4

Reference Reference Reference

F61.428

Reference
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G

arniture de rampe - Gelanderbeschlag - Hand-rail trim
laiton poli - Poliert Messing - Polished brass

F52.405

045mm
13/4"

Reference 0616,5mm |
F62.351 B 1116

épaisseur 5Smm
Dick 5mm
thickness 3/16"

Reference

o60mm
2 3/8"

épaisseur 3mm
Dick 3mm

thickness 1/8"
Reference

I 0\
“0
k -—
¢

Exemple de montage,
Montagebeispiel
Assembly example

62

MW 20x20mm
13/16"x13/16"

oM10mm

Page
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L Frgo Brtrhud

62

016,5mm

Garniture de rampe - Gelanderbeschlag - Hand-rail trim
fonte - Gusseisen - Cast iron

Insert acier doux @ 8mm

Einsatz aus weichem Stahl 6 8mm

Mild steel insert & 5/16

80mm
33/16"

eference Reference

11/16"

80mm
3 3/16"

!

|
1

102mm

Insert acier doux @ 8mm
Einsatz aus weichem Stahl 6 8mm
Mild steel insert o 5/16"

635mm

016,5mm

11/16"

Reference Reference

140mm

512"

76mm
3

40mm
19/16"

Reference

b F62.375
23/8"

Les Equerres de rampe peuvent
étre équipées de rosaces
décoratives en acier avec

un trou prépercé central de
diametre 10,6mm (voir page 58)

Die Gelédnderwinkel kénnen mit
dekorativen Rosetten aus Stahl mit
einem vorgebohrten Mittenloch
mit Durchmesser 10,5mm
versehen werden (siehe seite 58)

gl
ER )-Mﬁ Hand-rail angle irons can be
it 19/16 fitted with steel decorative rose
A mouldings with a central
Reference pre-drilled hole diameter 7/16"
4 F62.372 (see page 58)
60mm
2 3/8"
Page
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Garniture - Gelanderbeschlag - Trim

acier forgé & chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

62

N
- , ) L
(*)Garniture fournie avec ——— ———i— o
vis de blocage bir gL
(*)Beschlag mit BTR- S| =
Feststellschraube geliefert A E N ©lev
(*)Trimm supplied with NIES \
BTR locking screw ™
040mm . 040mm _ 40mm . 40mm 40mm
19/16" " 116" " 196" 19/16" 19/16"
[ﬁ mm | [/ inch | Reference Reference Reference Reference Reference
14,5x14,5 9/16"x 9/16" F62.401 F62.404 F62.407 F62.410 F62.413
16,5x16,5| 5/8"x 5/8" F62.402 F62.405 F62.408 F62.411 F62.414
i Aci Garniture fournie avec _ Beschlag mit BTR- Trimm supplied with
Gagg[tgg;:%e’cnltaére"ségﬁ ur vis de blocage btr  Feststellschraube geliefert BTR locking screw /
( ces garnitures existent également
en laiton voir page 69) / -
Spezialbeschlag fiir Balusters % % e 1 4
fiir den Innenbereich : ‘ N S N
ﬁﬂd/ese Beschlag sind ebenfalls in . &= t" ) E NS
lessing erhéltiich, siehe seite 69) Ve R = g ° BN :» I o
Special trim for & g2 Co S|~ ¢ j g
inside balusters = = =
( these trims are also avalaible
in brass, see page 69) 025mm . 030mm__ .. 030mm
1" 13/16" 13/16"
millimétre inch
oA | B oA | B Reference Reference Reference Reference
14,5\ 28 | 17 || 9/16"| 1 178" | 11/16" F62.416 : F62.422 F62.425
16,5 32 | 20 || 5/8" | 11/4" | 13/16" F62.417 F62.420 F62.423 F62.426
18,5| 36 | 22 ||1/16"|1 7/16"| 7/8" F62.418
185| 28 | 14 F62.421
o 3
9 3
/ £ £ Ee
, : | \ - &8
(*)Garniture fournie avec Elo oSN
vis de blocage btr E R 9 EI5
(*)Beschlag mit BTR- & |~ ¥~
FestsTteIIschraub/e %e/iet;;srt N
*) Trimm supplied wi
()BTR /ockireg screw _035mm . 040mm . . 040mm___ . 040mm . 040mm
138" 19/16" 19/16" 19/16" 19/16"
/ mm| O/ inch \ Reference Reference Reference Reference Reference
14,5 16" F62.428 F62.430 F62.433 F62.436 F62.439
16,5 5/8" F62.429 F62.431 F62.434 F62.437 F62.440
Page
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62

Garniture - Gelanderbeschlag - Trim

acier forgé & chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

35mm

138"
/. mm| / inch Reference
14,5 9/16"
16,5 || 58"

F62.442 F62.445
F62.443 F62.446

s _ e
IS
L EIR
5=
35mm L 50mm = 50mm
Wﬂ I o > o >
Reference Reference Reference

F62.452
F62.453
F62.454
F62.455

0

Reference
F62.456
F62.457
F62.458
F62.459

Reference
F62.460
F62.461
F62.462
F62.463

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr
(*)Beschlag mit BTR-
Feststellschraube geliefert
(*)Trimm supplied with
BTR locking screw

/. inch|
11/16"
20,5 | 13/16"
22,5 7/8"
25,5 1"

/ mm
18,5

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr
(*)Beschlag mit BTR-
Feststellschraube geliefert
(*)Trimm supplied with
BTR locking screw

/. mm| /. inch
185 | 11/16"
20,5 || 13/16"
225 7/8"

| 255 1"

Ces garnitures
peuvent étre
fournie avec des
alesages de 30,5
355¢et40,5

Diese Beschlage
kdnnen mit bohrungen
mit Durchmesser
30,5, 35,5 und 40,5
gel/efen‘ werden

This trims can
also su;;plled with
bores 0 followmg

10|
1o
10

g1
[

Reference

-

234"

Reference

1 3/8"et 1 9/16”

/ inch|
11/16" ‘

/> mm
27,5

Page
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Garniture - Gelanderbeschlag - Trim
Fonte - Fonte - Cast iron

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr

(*)Beschlag mit BTR-
Feststellschraube geliefert

(*)Trimm supplied with
BTR locking screw

mm inch

014,5 09/16"
016,5 05/8"
018,56 | o11/16"

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr

(*)Beschlag mit BTR-
Feststellschraube geliefert

(*)Trimm supplied with
BTR locking screw

| mm inch

014,5 09/16"
016,5 05/8"
018,65 | o11/16"

£
E|s T S
£3 &
e[t E|.
§ >
*

= X = 8 X

#36mm 036mm 040mm

17/16" 17/16 19/16

Reference Reference

F62.472 F62.474
F62.473 F62.475 Reference

140mm

Reference Reference

F62.479 F62.481
F62.480 F62.482 Reference
F62.483

Reference

Reference

76mm

33/8"

Page
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63

Boules torsadées - Spiralkugeln - Twisted balls
acier forgé a chaud - Heiss geschmiedeten Stahl - Hot-forged steel

180mm

Reference

o et

050mm
o

Reference

Reference

0101mm
P—W
090mm »«%
39/16" .
070mm £z
076Tm F—ZW" & §
8 g F NI
_ _ ¥ g
S
Els IS ~
el Q =
8l S £
.. X X b A%
12x12mm | 12x12mm 20x20mm 16x16mm 30x30mm |
172%12" 172x12" 13/16'13/16" 5/8'x5/8" 13/16°x1 3/16"
Reference Reference Reference Reference Reference

070mm
234" . 827Tmm
050mm . 11/16"
o Elo
2 SIS £
reliezl <
20 b Els
£z, = Bl
E| Els
u—g) N ~ N
12x12mm
X X 1/2"x1/2"
6x6mm.1/4"x1/4" 6x6mm.1/4"x1/4"
Reference Reference Reference Reference
[ Fes1 | F63.112 [ F63.121 |
Page
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Tétes de départ - Antrittskopfe - Newel heads

acier forgé & chaud - Heiss Geschmiedeten Stahl - Hot forged steel

63

190mm
712"

Reference

9076mm 60mm

150mm
57/8"
125mm

643mm
N ; 111/16"
}.M.{ Reference Reference
- 2o | F63.204 [ F63.205
= | 070mm Reference
i 6110mm
690mm o
\'—%3 16" Reference 456"

990mm

o £l
EIR
: w
£
£
IS K
E b -
£l e 690mm
§le 39/16"
ok - %M'( Reference
e 655mm 2 3/4"
45mm 2 3/16" Reference
tom
3 Reference -
Reference
£ls
N
IS £ © § 'v:
£ SR «
v ‘lrl w
Elw o
S
/ &
25x25mm . 40x40mm | 60+60mm 80xB0mm . 100x100mm
T g 1.9/16" 1 9/16" 2 3Ex 296" 3916 x 336" x4
Reference Reference Reference Reference Reference

338"
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Garnitures - Gelanderbeschlag - Trim
laiton poli - Poliert Messing - Polished brass

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr

(*)Beschlag mit btr-
Feststellschraube geliefert

(*)Trimm supplied with
btr locking screw

Reference

Reference Reference

F64.203
F64.204

/ mm| '/ inch

F64.205 14,5x14,5 | 9/16"x9/16"
F64.206 16,5x16,5 | 5/8"x5/8"

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr

(*)Beschlag mit btr-
Feststellschraube geliefert

(*)Trimm supplied with
btr locking screw

Reference Reference Reference Reference Jomma (g7 inch A

F64.207 F64.209 F64.211 ST WAk 14 5( 28 | 9/16" | 1 1/8"
F64.208 F64.210 F64.212 WAL 16,5 32 | 5/8" | 1 1/4"
L WAL 18 5| 36 | 11/16"|1 7/16

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr

(*)Beschlag mit btr-
Feststellschraube geliefert

(*)Trimm supplied with
btr locking screw

Reference Reference Reference | % mm | “ inch
F64.216 F64.219 F64.222 0125 | o1/2"

F64.217 F64.220 F64.223 014,5 | o9/16"
F64.218 F64.221 F64.224 0165 | 054"

Reference
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Garnitures - Gelanderbeschlag - Trim
laiton poli - Poliert Messing - Polished brass

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr

(*)Beschlag mit btr-
Feststellschraube geliefert

(*)Trimm supplied with
btr locking screw

/' mm

/' inch

016,5
020,5

05/8"
013/16"

(*)Garniture fournie avec
vis de blocage btr

(*)Beschlag mit btr-
Feststellschraube geliefert

(*)Trimm supplied with
btr locking screw

7 mm

/' inch

016,5
020,5

05/8"
013/16"

Reference Reference

F64.225 F64.227
F64.226 F64.228

Reference Reference

F64.231 F64.233
F64.232 F64.234

Reference

F64.229
F64.230

Reference

F64.235
F64.236
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L Frgo Brirhud

Tétes de départ - Antrittskopfe - Newel heads

6 5 laiton poli - Poliert Messing - Polished brass

trou taraudé M10mm
Gebohrung M10mm
hole M10mm

trou taraudé M10mm
Reference Gebohrung M10mm
hole M10mm

113/16"

Reference

Reference trou taraudé M10mm
Gebohrung M10mm
hole M10mm

trou taraudé M12mm trou taraudé M12mm trou taraudé M12mm
Gebohrung M12mm Gebohrung M12mm Gebohrung M12mm
hole M12mm hole M12mm hole M12mm

Reference Reference Reference
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Tétes de départ - Antrittskopfe - Newel heads

laiton poli ou cristal - Poliert Messing oder Kristall - Polished brass or crystal

65

3x ¢3/16"

035mm

Fixation du pied par collerette
démontable avec 3trous 04
ou une tige filetée centrale M6
Befestingung des Fusses mit
abnehmbarem Flansch mit

3Bohrungeng4odereiner
Refershce zentralen Gewindestange M6

Foot fastened with aremoveable Reference
F65.107 collarwith 3holes 0 3/16" or F65.108
witha central threaded rod

#65mm
29/16"

Reference

trou taraudé M12mm trou taraudé M12mm Reference
Gebohrung M12mm Gebohrung M12mm _
F65.109 hole M12mm hole M12n%m F65.110

S 87



L Frgo Birhud

Tétes de départ - Antrittskopfe - Newel heads

6 5 laiton poli - Poliert Messing - Polished brass

#100mm Embases avec trou taraude M12mm
47 N Sockel mit Gewindebohrung M12mm
3 Base with threaded hole M1/2"

72[37!77 5o

#40mm 4
19/16" 1§

Reference Reference Reference

(*)Embases avec trou taraudé M12mm (**)Embases avec trou taraudé M8mm
(*)Sockel mit Gewindebohrung M12mm (**)Sockel mit Gewindebohrung M8mm
(*)Base with threaded hole M1/2" (**)Base with threaded hole M5/16"

Reference Reference Reference Reference
| Fe5.115 [N Fes.i16 [N Fes.i17 [ F6s.122 |

Embases avec trou taraudé M12mm
Sockel mit Gewindebohrung M12mm
Base with threaded hole M1/2"

Reference Reference Reference Reference
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Poignées et heurtoirs - Griffe und Tirklopfer - Handles and buffers
laiton poli - Poliert Messing - Polished brass

N ¢
.‘ «liﬁ'..u-a“*.u
\ .'V‘i e
h"\_ ‘Y‘/’; \\\
66mm
258"

Fixation par tige  Threaded rod
filetée M10mm  fastening M3/8" Reference

Befestingung mit
Gewindestange M10mm F65.201

J

Fixation par tige
—— filetée M6mm

Sk AT
ik
A

Befestingung
mit

Gewindestange
M6mm

Threaded rod
fastening M1/4"

=
S
N~

v

Reference

\

newr W e

Fixation par tige
filetée M6mm

Befestingung
it

mi
Gewindestange
M6mm

Reference
Threaded rod
fastening M1/4" F65.204
Fixation par tiges

filetées M6mm
Befestingung Reference

Gewindestange

Reference M6mm

F65.203 Threaded rod
fastening M1/4"
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L Frgo Brirhud

Galets de portail - Torrollen - Gate rollers

acier galvanisé - Elektroverzinkter Stahl - Electro-galvanised steel

66

<o
=
o

oA

M
o

D

M
L

PN 1
Galet avec gorge en V B Galet avec gorge en U
Rolle mit V B Rolle mit U
Roller with V c Roller with U
A C Charge Kg-Tragkraft ‘ ‘ B

Reference mm__inch |\mm inch |imm inch aLrgaedc%pa,z?fyra ’mm inch | \mm inch | |mm inch | | mm _inch Reference
F66.101 80 | 33/16" |20 25/32") 34 |1 5/16" 15/16" | 20| 25/32"| | 80 | 3 3/16" F66.111
F66.102 100 3 15/16"| 21(13/16" || 34| 1 5/16" 15/16" | 21/13/16"| {100 |3 15/16 F66.112
F66.103 120| 434" || 21|13/16"|| 341 5/16" 156" |25| 1" ||120] 434" F66.113
F66.104 140( 51/2" || 25| 1" ||44| 134" 134"\ 25| 1" ||140| 51/2" F66.114
F66.105 160| 6 5/16"|25| 1" | 44| 134" 134"| | 25| 1" | [160| 65/16" F66.115

92°
P
“ O
gl HO0L
o — oo
Galet avec gorge en V et 2 2N 4 VY roggﬁgé %eg gﬂgfniﬁ Lcjhgtr ges
roulements pour fortes charges B B :
Rolle mit V-Nut und 2 Lagern Rolle mit U-Nut und 2 Lagern
fiir hohe Belastungen c c fiir hohe Belastungen
Roller with V-shaped throat Roller with U-shaped throat
and 2 bearings for heavy loads and 2 bearings for heavy loads
A B C Charge Kg-Traglraft R C
Reference mm_inch |lmm inch Hmm inch ‘ zzrgaedcgaparac’g'y mm__inch | |mm inch | |mm inch | | mm inch Reference
F66.121 100 |3 15/16')| 281 3/32"| 34 |1 5/16"|| 400 400(10,5| 3/8" | | 341 5/16" | 28|13/32" | 1003 15/16"| [T RPL
R PR (120 | 434" | 2811 332" 341 5/16")| 420 420((10,5) 38" | | 34|15/16" | 28]1 3321 | 120 434" | TR PA
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Seite

90




Galets de portail - Torrollen - Gate rollers

acier galvanisé - Elektroverzinkter Stahl - Electro-galvanised steel 6 6
117mm )
90mm 45/8" =
39/16"

O

N : Galet avec gorge en U
Galet avec gorge en V =l =l Rolle mit U
Sokeiith el £3 58 HOl Roller with U
oller wil g ™ g @
ISP E o
Reference PSS SE - Reference
O 85 8 1
25 24
A 15/16"
36mm 36mm
17/16" 92°

w
Galet avec support D B
intérieur et gorge en V L E ;
Rolle mit Innenstiitze r i c
und V-Nut
Roller with inner bracket
an V-shaped throat
A B C D E F G H Charge Kg-Tragkraft
Reference mm inch | |mm inch | |mm inch || mm inch ||mm inch |\ mm inch ||mm inch || mm inch Load capacity
F66.135 80 | 33/16"|| 20| 25/32" |32 1 1/4"| | 110 |4 5/16"| 135|55/16" | 14 | 9/16" || 14 | 916" || 50| 2" 180
F66.136 90 | 39/16"||21113/16") | 32| 1 1/4"||130| 51/8" ||155| 6 1/8" | |8,5 | 5/16" | 114,5/19/32")| 65 |2 9/16" 190
F66.137 10013 15/16" | 21|13/16"| | 32| 1 1/4"| (130 | 51/8" | [155| 6 1/8" | 13,5(17/32"| |14,5|19/32"|| 70 | 2 3/4" 200
F66.138 120 434" | |25 1" || 37|17/16" 155 | 6 1/8" ||185|7 5/16"| 16,5 21/32"| | 15 |19/32"||85,5] 3 3/8" 220
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Galet de portail - Torrollen - Gate roller

Cremaillere - Zahnstange - Rack

6 6 acier galvanisé - Elektroverzinkter Stahl - Electro-galvanised steel
Reference E ©
F66.140 S D D
. 52mm 450,5mm 450,5mm 52mm
Crémaillere rectangulaire " 1" 17 11/16" 17 11/16" 1" )
Rechteckige Zahnstange L 1005mm ;
Rectangular Rack 39 9/16" '
Reference =%
IS
S|I2 ( D (
52mm _52mm
_ 1" '683mm | 632mm 683mm L.
) 267/8" 247/8" 267/8"
1998mm .
‘ 78 5/8" !
| 35...50mm g
‘ 17/16"to 2" ’

Attache entretoise pour crémaillere
Versteifungsbefestigung fiir Zahnstange
Spacer clip for rack

Reference

7N
\

w
—B D Galet avec support
| E intérieur et gorge en U
c ! ' Rolle mit Innenstiitze
und U-Nut
Roller with inner bracket
an U-shaped throat
Charge Kg-Tragkraft R H G F E D C B A
Load capacity mm inch | mm inch |\mm inch | mm inch |[mm inch || mm inch ||mm inch ||mm inch || mm inch Reference

180 85(516"| 50| 2" | 14| 9/16" | 14 | 9/16"[135|55/16"| 110 |4 5/16"| 32| 1 1/4"| 20| 25/32") 80 | 3 3/16" | M AL L]
190 8,55/16"| 65 |29/16"(14,5\19/32"|8,5 | 516" |155| 6.1/8" | 130| 51/8" | 32| 1 1/4"| 21| 13/16") 90 | 39/16" ML [}
200 85|5/16"| 70 | 2.3/4"|14,5\19/32"113,517/32"| 155| 6 1/8" | 130 | 51/8" || 32| 1 174" || 21|13/16"| 1003 15/16" ML T L ¥4
220 10,3) 3/8" (85,5 33/8" | 15 |19/32"16,5( 21/32"|185|7 5/16"| 155 | 6 178" || 37|1 71167 25| 1" |120| 4 34" | AL TREH]
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Rail - Schiene - Rail

acier électro zingué - Electroverzinkter Stahl - Electrogalvanised steel

66

Reference Amm|| Ainch

§= <> TR | 2000 ||6'6 34"
i AE TR | 3000 |9'10 378"

14mm

9/16"

158" ‘Rail a visser
55mm Scheine zum Schrauben
7 — Rail to be screwed on

\\
\
S Reference Amm|| Ainch
S > F66.163 2000 |[6'6 3/4"
, ' 7 | 3000 (910 358"
Rail a sceller
Scheine zum Einlassen
Rail to be sealed
A 019mm
3/4"
& Reference Amm|[_Ainch
S8 TR | 2000 || 6'6 34"
” F66.166 NEUCMIERIELR
£
55mm 198" &I= Rail 4 visser
23/16" Scheine zum Schrauben
Rail to be screwed on
019mm
3/4"
- 7. .
E % S i% Reference A mm :4!”07'
NER % YA | 2000 | 6'6 3/4
i F66.168 NELURICKIELS
o Rail & scg{l(alr
cheine zum Einlassen
%%m Rail to be sealed
55mm
23/16"
i 3 P:
Nous consulter pour des pieces hors catalogue. Sae‘%g 93
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66

Platine guide - Ftihrun:;sf)latte - Guide plate

et rouleau - und Rolle

- and barrel

acier électro-zingue et nylon - Elektroverzinkter Stahl und Nylon- Electrogalvanised steel and nylon

56mm

1/8"

b

&

%

630mm__,  35.62mm 630mm
13/16" 1'3/8".2 7/16" 13/16"
135, 175mm ., Efe
55/16"..7 15/16" S|
o dop
Y| \HF
Efe
ST
Nl
£
Sl
33
|7 J\\
Y|
Ele
s>

Reference

£%
K~
@ . Ei
ﬁ (cﬁ H §2 Reference
o J
F66.172
30..61mm 034,5mm
13/16".2 3/8" 138"
x -
AN A ER Reference o >
) SIS -
x_ <=d
80mm . 33mm  30mm
W " e summ_,
33/16 15/16 T i 13/16 755mm
146mm 21576
53/4"
D mm| D inch B mm| B inch ||A mm| A inch Reference @
62,512 716" M14][ 245 1516" [ 34 | 136" | BT REL .
74 |27/8"||M16|| 30 |13/16"|| 40 |19/16" IR E]
98 |37/8"|| M16|| 39 |11/2"||58 |25/16" ML LRYE]
Pa o X
Se%g 94 Nous consulter pour des pieces hors catalogue.




Gond réglable - Einstellbare Angel - Adjustable hinge

acier galvanisé - Elektroverzinker Stahl - Electrogalvanized steel

1

lW

M18mm

Reference

I~
DN e Ee
N 8= Avec douille & souder
L1 Mit Buchse zun Schweissen
With socket to be welded
21mm 40...60mm 13/16"
’ 13/16" L 1916"..238"  765mm
f 3" 1 049mm
115/16"
—~ Reference
A s gk F66.204
\ﬂ S~ QI Avec écrou a souder
| ] Mit Mutter zum Schrauben
With nut to be screwed on
, 21mm L 60.94mm T 16
13/16" “T238"..311/16" "
Vs
\
L
"I_

66

IW Reference
™ Ei" g“g F66.207
/ a2 SIS Avec barre longue
Mit langer Stange
T With long bar
[ 175mm ,
L 21mm ‘ 678" ‘
13/16"
M20mm 025mm
M13/16" Reference
D g E g F66.209
N[/ § > Q2 Avec douille & souder
R T Mit Buchse zun Schweissen
20mm With socket to be welded
21mm 45...65mm 13/16"
13/16" L 13/4".29/16" 815mm
: 3316" 644mm
%20mm e Reference
- 13/16"
L sk o
(N |\ Ee &3 :
LV s S~ Avec écrou & souder
Mit Mutter zum Schrauben
With nut to be screwed on
5 18mm
— | elmm ; 56...84mm . 11/16"
13/16" T 21/4"..35/16" ;
Reference
= Elo
/' E© s
| 55 g > Avec barre longue
D= Mit langer Stange
With long bar
21mm f 0
ﬂ%<—r1 3716 71/16
i X Pa
Nous consulter pour des pieces hors catalogue. Se%g 95
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Gond réglable - Einstellbare Angel - Adjustable hinge

acier galvanisé - Elektroverzinker Stahl - Electrogalvanized steel

66

Reference . M11/16" A
g E= (D
A sceller 5< a2 \\/
Zum Einlassen
To be sealed T
. 68mm . 37...60mm , 21mm
2116 T16"..238" k ST
Reference M20mm
F66.217 E g £t ™
A sceller SIS § o SIL/
Zum Einlassen =
To be sealed
76mm ) 39...62mm ,
3" 19/16"..2 7/16" ’
Reference
Sfe
A sceller < 5
Zum Einlassen
To be sealed
graisseur
Reference

]
G

52...62mm
21/16"..2 7/16"

/

& f N A souder pour ouverture 180°

& 7 Zu;n Echw%s%e? fﬁ1r810 80° Offnung
e welded for 180° openin
| 0 be we 0 pening
E
Reference A mm A inch B mm| Binch ||C mm|C inch||D mm|D inch||E mm| E inch | F mm F inch

F66.226 41..97 |158"..313/16"|| M16| M58" || 35 |13/8"|| 50 | 2" |/ 27,5|11/16"535...69,5| 2 1/8"..2 3/4"
WY@ | 53,5..103,5) 2 1/8"...4 1/16" || M20|M13/16"| 44 |13/4")| 69 |2 3/4"||35 |13/8" | 72..107 |2 13/16"...4 13/16"

Nous consulter pour des piéces hors catalogue.
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Gond réglable - Einstellbare Angel - Adjustable hinge

acier électro zingue - Elektroverzinker Stahl - Electrogalvanized steel 6 6
| 60...82mm
[ 238"..3114" 38mm
12 £
cOEs
N~
Reference
e S Avec platine et écrou a visser
Mit Platte und Mutter
zum Schrauben
43mm With plate and nut
65465 /PW to be screwed on
21/2%2 172"
- 62...97mm
—4Lsmm 27/16"...3 13/16"
Reference
o011 8,
7/16" 5%

Avec platine et écrou a visser

Mit Platte und Mutter
zum Schrauben
65465 With plate and nut
- 2'1/2'""%2 172 to be screwed on
2 3/16:;'.‘,3 3/16"
13/16" el
M20mm /—\ ‘§§
M13/16 N v
AL Reference
o11 s, i
XX Elo
7/16" & SIS
= ?ré Avec platine
Mit PLatte
Avec With plate
65x65
21/2'%2 172"
D
o11 ul \
7/16" bt & il
F mm| F inch | |E mm| E inch | |D mm| D inch | |C mm| Cinch||B mm| B inch A mm A inch Reference
30 |13/16" | 90 |39/16"| 42,51 11/16"\ | 30 |13/16"| |M18| m11/16" || 52..85 | 21/16"..33/8" | NI WEYY
35 |138"|| 110 |4 5/16" | 47,5 178" || 35 | 138" || M22| M7/8" || 58..90 |25/16"..39/16"| WY
40 |19/16"| 130 |5 1/8" | | 52,5( 2 1/16" | | 40 |1 9/16"|| M27 |M 1 1/16"||63...103,5| 2 1/2"...4 1/16" F66.239

Nous consulter pour des piéces hors catalogue.
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Pivot de portail - Drehzapfen filr Tor - Main gate pivot

6 6 acier électro zingue - Elektroverzinkter Stahl - Electrogalvanized steel

Reference A mm Ainch B mm| Binch
F66.240 40x40||1 9/16"x 1 9/16"| | 33 | 15/16"
F66.241 50x50 2"x 2" 43 |1 11/16"

5316"  g0...105mm

396”4 18"

Reference

Pivot réglable avec
roulement a bille
Einstellbarer Drehzapfen

n

mit Kugellager
Adjustable pivot with
ball searing
s 0;14mm

g/© 4"

55 059mm ¥

el 25/16"

St Pivot réglable avec .

S A oulement 4 bille L%
Einstellbarer Drehzapfen

B ; P

=x — mit Kugellager

g= Adjustable pivot with

S ball searing

Pivot inférieur avec
Pivot inférieur avec roulement de butée
roulement de butée Unterer Drehzapfen
A Unterer Drehzapfen mit Kugellager
~——  mit Kugellager Bottom pivot with

Bottom pivot with thrust bearing
thrust bearing RO

(')2559/%7 F66.247

0640mm Pivot de jonction pour gond
19/16" B réglable F66.237 3 F66.239

Verbindungsdrehzapfen fiir
einstellbare Angel F66.237 & F66.239
Junction pivot for adjustable

Reference B mm| B inch hinge F66.237 a F66.239
F66.243 33 | 15/16"
F66.244 43 |1 11/16"
Bmm | Binch |[A mm| A inch Reference
Pivot de jonction a base carrée " "
- pour gond réglable %0 2 , ad ki 1/8" F66.248
S # Verbinungsdrehzapfen mit quadratisher 55 || 23/16"|| 34 | 138 F66.249
» B Basis fir einstellbare Angel 60 | 238" || 39 |1916" F66.250
Sfo j| — Square-base junction pivot
AR for adjustable hinge
C
= *L D mm| D inch |[C mm| C inch |[ B mm Binch  ||A mm| A inch Reference
9 32 | 114" || 29 | 11/8" ||30x30|1 316" x 1 3/16"|| 24 | 15/16" F66.251
=3
S i 37 | 17/16"|| 34 | 15/6"||35x35| 13/8"x 138" || 29 | 1/8" F66.252
“"§ — 42 |111/16")| 39 | 19/16"||40x40|1 9/16" x 1 9/16"|| 34 |1 5/16" F66.253
Pa e ’
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Pivot de portail - Drehzapfen fiir Tor - Main gate pivot

acier électro zingue - Elektroverzinkter Stahl - Electrogalvanized steel 6 6
} 205mm ‘ | 115mm I
| 105mm ‘ | 105mm
[

| 130mm | 100mm |
I \

Reference

Reference

h
¥

si o Tkt

K &
> |
I l‘—«:

o Page
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L Frgo Brtrhud

Pivot de portail - Drehzapfen filr Tor - Main gate pivot

acier électro zingue - Elektroverzinkter Stahl - Electrogalvanized steel

66

Reference (A mm| Ainch || Bmm | Blinch |[C mml[ C inch
F66.255 24 | 15/16"|| 30x30 || 1 3/16"x 1 3/16"|| 19 | 3/4"
F66.256 29 | 11/8"|| 35x35 | 13/8"x 138" || 24 | 15/16"
F66.257 34 | 15/16"|| 40x40 || 1 9/16"x 19/16"|| 24 | 15/16"

Reference A mm| A inch |[B mm|[ B inch|

F66.258 20 | 13/16"|| 89 | 31/2"
F66.259 23 | 78" || 98 | 378"

Pivot inférieur & souder
Untererdrehzapfen zum Schweissen
Bottom pivot to be welded

Pivot inférieur
pour tube carré
Unterer Drehzahpfen fiir
Quadratishes Rohr
Bottom pivot for
square tube

Reference A mm| A inch || B mm Binch

F66.261 20,5| 13/16" || 60x60| 2 3/8x 2 3/8"
F66.262 245\ 1" || 70x70|\ 2 3/4"x 2 3/4"

Plaque de base
Grundplatte
Base plate
Pivot haut avec patte A
a cheviller ou a sceller "‘\\%m ¥ .
Oberer Drehzapfen mit Sutem Bouchon en polyéthylene
Befestingungseisen zum Polyéthylenstdpsel
Verdiibeln oder Einzementieren Polyethylene cap
Top pivot with lug to be \
doweled together or sealed ~ 920mm
13/16 Reference A mm A inch

Reference A mm A inch F66.267 30x30 | 1.3/16"x 1 3/16"

F66.264 30x30 | 1 3/16"x 1 3/16" WA F66.268 35x35| 13/8" 13/8"
F66.265 35x35 | 13/8"x 13/8" F66.269 40x40 | 1 9/16"x 1 9/16"

F66.266 40x40 | 1 9/16"x 1 9/16"

WA
Crapaudine a sceller
avec insert plastique

Tiirangelpfanne zum Einzementieren
mit Kuntststoffeinsatz

Bearing block to be sealed

Axe pivot alu a sceller
directement au sol
Direkt in den Boden einzulassende
Drehzapfenasche aus Aluminium

Aluminium king pin to be sealed

o17mm

5% IR om
Safex 11/16"

£
S
S

with plastic insert
a ‘11%’/’;’2,, directly into the floor
Reference  [Amm || Ainch g Reference  [A mm Ainch |

F66.270 30x30 |1 3/16"x 1 3/16" F66.273 30x30 | 1 3/16"x 1 3/16"
F66.271 35x35| 13/8"x 13/8" F66.274 35x35 | 13/8"x 13/8"
F66.272 40x40 |1 9/16"x 1 9/16" F66.275 40x40 || 1 9/16"x 1 9/16"

Nous consulter pour des pieces hors catalogue.
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Paumelle et équerre - Bénder und Winkel - hin?e plates and brackets

Couvre pilastre - Stahlscheibe - wall pillar cover
acier - Stahl - Steel

66

25mm
e ———f—
- - e
20mm
13/16"
. [
: 620mm
’ 4 13/16"
616mm [ i s g
578" [ Roulement a billes = £
Rondelle acier g:gﬁlgggng S S
£k Stahischeibe | e =
S Steel washer & %
S5 S8
=¥ Yo
@ 14mm @ 16mm
X

Reference

— ___101mm

A A—

g

60mm

23/8"

-

Reference

65mm
29/16"

Reference

\ oA \

[ 7

Reference A mm || A inch
30 || 13/16"
33 || 15/16"
42 |1 11/16"
48 | 17/8"
60 || 238"
76 3’
90 || 39/16"
101 4"
114 | 412"

65mm
L
- ' Reference
: F66.294
N_30mm
13/16"

Les dimensions indiquées sont
intérieures au couvre pilastre
Die Angegebenen Gréssen gelten
fiir innerhalb der Pilasterabdeckung
Dimensions given are
inside wall pillar cover

Reference

Reference A mm||A inch
Couvre pilastres F66.310 13/16"
en tole d'ag"es’ F66.311 19/16"
Piestrabdocung F66.312 z
aus Stahiblech F66.313 238"
bl 1,8 mm F66.314 316"
Steel plate wall "
pillar cover th 1/16" F66.315 315/16

F66.316 434"

F66.317 578"

Reference

Reference

Couvre pilastres
en tole d'acier
épaisseur 1,8 mm

Pilasterabdeckung
aus Stahlblech
bl 1,8 mm

Steel plate wall
pillar cover th 1/16"

Nous consulter pour des pieces hors catalogue.



L Frgo Birhud

Serrure et boitier - Schloss und Gehéuse - Lock and casing

6 6 acier galvanisé - Elektroverzinkter Stahl - Electrogalvanized steel
Boitier a souder contre le montant du portail Serrure galvanisée avec pene réversible Contre boite avec butée réversible
96,
60mm,, 8mm H#_‘

170mm
6 11/16"

A

Reference

[A mm| Ainch
F66.323 [BEVREELLE F66.327 (BE/MEELS
Y20 40 |19/16" k2 40 | 19/16"

Boitier a souder contre le montant du portail Serrure galvanisée a crochet

Reference | A mm| A inch

Contre boite avec butée réversible

170mm

6 11/16" 170mm

6 11/16"

Reference  [A mm| A inch
F66.333 [EEREEGLE
T 40 | 19/16"

A

Reference  |A mm| A inch

F66.331 30 |13/16"
F66.332 |(REUEMER%LE

Serrure & crochet électro zinguée

78
%* Cylindre en laiton “3\77;%
[] et 3 clefs plates 8mrr!,
I Zylinder aus messing und /16
3 flache Schiiissel
o Brass cylinder 170mm
ES and 3 flat keys 6 11/16"
U ; 2t
210mm y
- TR TR
o 25m 40mm
40mm 1" 19/16"
19/16"
Reference Reference Reference Reference
EEE TR EKEE KD
Page - o y
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Serrures et accessoires = Schlosser und Zubehor - Locks and accessories

Acier - Stahl - Steel

Serrure gauche
Link Schloss Serrure de grille en acier zingué horizontale en
Left Lock applique livrée sans cylindre Fouillot carré de 7mm

Waagerechtes Gitterschloss aus elektroverzinktem
Stahl, zum Aufsetzen, geliefert ohne Zylinder,
quatratische 7mm-Nuss

Horizontal electrogalvanized steel grate lock,
surface-mounted, delivered without cylinder,
9/32"square nut of lock

I <

i) Reference Reference

Serrure gauche
Link Schloss
Left Lock

L

Serrure de grille en acier zingué verticale en
applique livrée sans cylindre Fouillot carré de 7mm
Senkrechtes Gitterschloss aus elektroverzinktem
Stahl, zum Aufsetzen, geliefert ohne
Zylinder, quatratische 7mm-Nuss
Vertical electrogalvanized steel grate lock,
surface-mounted, delivered without cylinder,
9/32"square nut of lock

Reference Reference

“Foo3s [l Foosus |

Serrure de grille horizontale en applique acier
noir livrée avec gache et 2 clefs Fouillot carré de 6mm

Serrure gauche
Link Schloss
eft Lock

Waagerechtes Gitterschloss aus elektroverzinktem
Stahl, zum Aufsetzen, schwarzer Stah, geliefert mit

o un
quadratische 6mm-Nuss

Horizontal electrogalvanized steel grate lock,
surface-mounted, black steel with keeper and 2 keys,
1/4" square nut of lock.

Reference Reference

ronaas fl Fo6.345

Serrure de grille verticale en applique acier zingué
livrée avec géche et 2 clefs Fouillot carré de 7mm

Senkrechtes Gitterschloss aus elektroverzinktem
Stahl, zum Aufsetzen, schwarzer Stahl, geliefert mit

und
quadratische 7mm-Nuss

Vertical electrogalvanized steel grate lock,
surface-mounted, black steel with keeper and 2 keys,

9/32" square nut of lock.
’(‘::/.&‘ Reference Reference
S h
Link Sobloss. F66.347 F66.348
Left Lock

Reference Amm | Ainch

Cylindre de streté européen pour
porte épaisseur 40 ou 50mm
Européischer Sicherheitszylinder
fiir Tiire mit Stérke 40 ou 50mm
European safety cylinder

66

Serrure droite
Recht Schloss
Right lock

Serrure droite
Recht Schloss
Right lock

Serrure droite
Recht Schloss
Right lock

!

Sermure droi@ l\*"q\

Recht Schloss -
Right lock

&
% F66.349 NNCIMEECE
F66.350 70 ||234"

for thick slide bolt

Nous consulter pour des pieces hors catalogue.



L Frgo Brirhud

Serrures et accessoires = Schlosser und Zubehor - Locks and accessories

6 6 Acier - Stahl - Steel

Serrure de grille horizontale en applique en acier

Serrure droite . : : Hiant o Serrure gauche
it nd Protection anti corrosion p9ur utilisation extérieure (et s
Right lock Fouillot carré de 7mm Left lock
Reference Reference
F66.349 F66.349.01
Serrure droite Serrure gauche
Recht Schloss Link Schloss
Right lock Serrure de grille verticale en applique en acier Left lock

Protection anti corrosion pour utilisation extérieure /8
Fouillot carré de 7mm /[
Reference Reference

1 =X

Serrure a pene dormant en acier
Coffre et pieces internes traités anti-corrosion
Tétiére inox Pene 1/2 tour réversible
Rappel du 1/2 tour a la clé

Reference . Reference
Carré de 8mm
m pour tube de 30x30mm pour tube de 40x40mm m
25 21 oss 2 25, L

_Fﬁ‘ 855 F 9o —FT

[

¥ 1
Tl
i

[
45

02z

ovz

T 1
oL

32
|

ET 1
2
|

ﬂ? Pan) |
% 2 ' '
® ﬂ Ij 8 |g 0 |
: o1y 1
Cylindre en laiton Cylindre en laiton
et 3 clefs plates S—— et 3 clefs plates
K p canon

F66.319 i o8

o8 O\A
N\ 3 | ~ ; N
Relrce A % Reference  |Amm
BN - | res.326 I

ls’zgg 1 0 4 Nous consulter pour des piéces hors catalogue.




Serrures et accessoires = Schlosser und Zubehor - Locks and accessories

Acier - Stahl - Steel 6 6

2000mm
78 3/4”

Reference

40x8mm
19/16"x 5/16” F68.103

Lisse Glatt Smooth

21 11/16”

Ce demi-cintre de portail peut étre fourni en :

- plats martelés 2 angles

- tube carré lisse de 30x30 ou 40x40

2000mm - profil plein de 30x30 ou 40x20 martelé 4 angles

78 3/4”

Reference

40x8mm
19/16"x 5/16” F68.104

Lisse Glatt Smooth

Ce demi-cintre de portail peut étre fourni

el \ ’l:% _’l: —fi:‘i A"LJL“ ’ en plats martelés 2 angles
e A A | =11 T | = 1
L LA | Skg g g g
“ | ‘ | | HW‘H‘
) IR
Exemple d'assemblage - Montagebeisplel - Assembly axample
Reference

Tube en 30x30mm
longueur 2000mm
pour serrure
a encastrer

Reference

Tube en 40x40mm
longueur 2000mm
pour serrure
a encastrer

Nous consulter pour des pieces hors catalogue. Page
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66

Béquilles, poignees - Tirdriicker, Griffe - Knob of looking bar and handles
acier ou aluminium - Stahl oder Aluminium - Steel or aluminium

A
8mm
516"
£k
SN )
Qe 2R 2 WA
s L -A ;
e 742mm
vy
¥
Reference
Reference m
L
Reference  |A mm| A inch
P LRI 7 | 932"
mm "
Reference <5 16" F66.355 8 | 516"
mm :
Nylon 9/32" ,i A
8mm
A v
516"
Acier forgé
Geschmiedeten Stahl
Forged steel
Aluminium et e’[;:_)oxy
i Aluminium und Epoxy
Reference A mm| A mc:w Aluminium and epoxy
F66.357 7 | 932 = T
" ini é ererence mm inch
F66.358 8 5/16 Aluminium et époxy
£ Aluminium und Epoxy Reference "
Aluminium and epoxy F66.360 7 | 932
ED F66.361 (IRINRLS
EN
< B
Poignée tubulaire droite Poignée a encastrer
acier et époxy en acier inoxydable
Gerarder Rohrgriff Einzulassender Griff
aus Stahl und Epoxy aus Edelstahl
Straight, epoxy and steel E & E|_ Stainless steel handle
tubular handle RS El'o to be embedded
3| S SN
Qo q~
020mm
Reference 13/16" Reference
e
v 90mm
‘ 39/16"

Page
Seite

106
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Accessoires de portail - Torzubehor - Main gate accessories

Acier - Stahl - Steel 6 6

épaisseur 3mm g
bechsike ot o,
{hlckness 1/8 thickness 1/8"
£|=
B £t
N T § S
= 2 -
130mm 115mm
51/8" 412"
Reference Reference Reference Reference Reference Reference
F66.401 F66.402 F66.403 F66.404 F66.405 F66.406
90mm |
35mm k 39/16"
198" 37 Dy,
7'5/75"
Q<“®€
AN
,5'5\
5/8"
Acier 18mm \ :
Stahl 11/16" g e Reference
o = | F66.409 |
\mn o S F66.409
Reference 4" A souder
F66.407 Zi Schiclssal
A sceller 0 be welaed on
Reference  7,m Einlassen
F66.408 To be sealed
.
91mm
o Jimm___ 122mm
39/16 7

€= =
™ S
El S SIS
S=E = =
S =T
Fonte
Gusseisen
~ Castiron
; 100x80mm
A sceller ou a souder . 7 )
[ 300mm_ s Zum Einlassen oder zum Scheissen 3 15/16"x 3 3/16" A visser
1113/16 To be sealed or welded Zum Schrauben
To be screwed on
Reference Reference Reference

Fo 410 Foitt |
i ie ¢ Pa
Nous consulter pour des pieces hors catalogue. Se%g 1 07
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Accessoires - Zubehor - Accessories
acier forgé a chaud - Heiss Schmiedestahl - Hot forged steel

0A
1 pointe acier
1 Stahlspitze —
1 Steel tip
Reference A mm| Ainch | |B mm| Binch
F67.101 12 | 12" || 17 | 11/16"
F67.102 15 | or16" || 18 | 11/16"
F67.103 20 |[1316" | 20 || 13/16"

Rivet téte martelée 610
Niete mit gehdmmertem Kopf ———
Hammered head rivet 38

Reference  [A mm

A inch

F67.106 20
F67.107 24

Reference

13/16"
16/16"

350mm
133/4"
200mm

77/8"

11 13/16"

-
’
2 pointes acier A
2 Stahlspitzes |‘—"(
2 steel tips
Reference  |A mm A inch

Sy [ | 75¢15 9/16" x 9/16"
YA DR | 20x20/|13/16" x 13/16"

oA
o
Rivets a téte demi-sphérique
Niete mit halbrunden Képfen
Rivets with semi-spherical head
Reference A mm||Ainch | |B mm|_B inch
F67.111 6 | 14" || 20 | 13116"
F67.112 6 | 174" || 30 | 13/16"
F67.113 6 | 14" || 40 | 1916"
F67.114 6 | 14" || 50 | 2"
F67.115 8 || 516" || 20 | 13/16"
F67.116 8 | a16" || 30 | 1316"
F67.117 8 | 6" || 40 | 19/16"
F67.118 8 ||516" || 50 | 2"
| 770mm |
‘ 30 5/16" !
16x4mm
5/8" x 3/16"
e C},@//Q\i@/_w Reference

)4

20x5mm
13/16" x 7/32"

Reference

900mm |

—

357/16" \

&£ 108
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Couronnement de portail - Zieraufsatze filr Tore - Main gate top
Acier forgé - Geschmiedeten Stah! - Forged steel 6 8

FLOCRT

Exemple d'assemblage - Montagebeispiel - Assembly example

20x6mm
13/16" x 1/4"

Reference

240mm
97/16

w@@w

Exemple d'assemblage - Montagebeispiel - Assembly example

| 730mm
28 3/4"

20x8mm

1S
Els 13/16"x 5/16"
'el
= Reference
F68.102
700mm |
| 27 9/16" !
Reference
S F68.107
oS -~
2 (o)
/‘\\ /I‘\\ \.\ N
N\ N \ 7 N
\\‘ % : [ O \
1630mm ‘
[
Reference
25x6mm
S F68.108
=)
: G)
N IA K‘\\ \‘
D y ’ [ e /’—\
A\ / \
1 XL~ )
1630mm ‘

&€ 109
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Balustres - Zierstabe - Balusters
Fonte - Gusseisen - Cast iron

175mm
67/8"

175mm

Reference

67/8"
Reference Reference
F68.202 F68.203

‘ 350mm
130mm ' 1334" - LY -~ rln
51/8" 5 I v
7 s ) 4 &

beispiel - Assembl, I
8o it Fa8 210

Exemple de montage - Mc

< Reference avec F68.210 - mit
E%
S |_F68.211 |
0
B
N W

275mm
10 13/16" Exemple de montage - Montagebeispiel - Assemblj pl
avecF68.211 -  mitF68.211 -  with F68.211

125mm
4 15/16

Reference Reference
F68.210 w

beispiel - Assemblj Pl
G010 wih FE8.212

Exemples de montage - Mc
avecF68.212 - mitFt

Possibilité de refonte a I'identique et de toutes piéces de fonderie
existantes en partant d'un modéle en bon état de surmoulage.
Nous consulter. (ci-dessous, exemple de réalisation)

Nous consulter pour des pieces hors catalogue.
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Pieces prétes a poser en fonte
Balustrade - Garde-corps - Barre d'appui

Balustrade

Reference

F68.514
a
F68.548

Reference

F68.500
a
F68.513

Garde-corps

Barre d’appui

Reference

F68.549
a
——— F68.585

Plusieurs modeéles vous sont proposés dans différentes

longueurs, largeurs et hauteurs en brut de fonderie. Possibilité de les avoir également avec

main courante et peinture d'apprét.
Veuillez consulter notre site internet :
www.laforgebertrand.fr

Nous consulter pour des piéces hors catalogue.
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Clefs de tirants - Zugstangenschlissel - Stud nolt keys

6 8 Acier - Stahl - Steel

310mm 285mm 210mm

50— D T =
12 3/16" 111/4 8 1/

60x30mm
23/8"x 13/16"

60x30mm
23/8"x 13/16"

60x30mm
23/8"x 13/16"

650mm
25 5/8"

650mm
25 5/8"

Ee
035mm SIx 035mm
S8 138"

035mm
138"

= A

Reference

Reference Reference

| 300mm |

3 g
S S
S R
30x30mm 30x30mm
30x20mm 30x15mm
Reference Reference
F68.254
Pay S .
Sei%g 1 1 2 Nous consulter pour des pieces hors catalogue.
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Feuillage épais - Dichtes Blattwerk - Thick leaves

Acier forgé & chaud - Heiss Geschmiedeten Stahl - Hot forged steel
épaisseur 3mm - Blechstérke 3mm - Thickness 1/8” 6 8
~60mm __60mm 40mm | _40mm _ 30mm_ 30,
238" 238" “Tone" 196 16 3 36"

155mm
61/8"

90mm
39/16"

110mm
4 5/16"

N j Reference Reference

Reference Reference F68.305 F68.306
F68.303 F68.304

Reference Reference

70mm 70mm A
23/4" 234" |
’?sp_ . =
ISR >
g3 E 8o
83 ﬁ‘m [
Reference Reference Reference Reference Reference Reference

|_F68.311 || F68.312 |

140mm 140mm 105mm 105mm 82mm
512" 512" 41/8" 41/8" 31/4"
e Sk £
o AN o
Reference Reference Reference
| F68.315 | F68.316 F68.317
Reference Reference 4101%,
|_F68.313 J| F68.314
E
5=
“: ~+
Reference
F68.319
. . i3 . P
Nous consulter pour des pieces hors catalogue. Saellgti 1 1 3
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Feuillage epais - Dichtes Blattwerk - Thick leaves
Acier forgé & chaud - Heiss Geschmiedeten Stahl - Hot forged steel
6 8 @paisseur 3mm - Blechstérke 3mm - Thickness 1/8”
Grappes en boules forgées
| 100mm | | 150mm
I I I I 85mm
e o 338"
s
£ S
= £
< = !
Reference
F68.318
Reference Reference
F68.320
150mm 150mm
57/8" 57/8"
35 0660mm
% 238"
E‘;r E%
£ EIR ko
b: @
oo
Reference Reference
90mm
39/16"
260mm epaisseur 6mm Reference Reference
014" el F68.326 F68.327
70mm
2314
i‘g £
S = SR
] T Qe
el
Belpail;sigﬁjl(r 6g1m Reference Reference Reference
ecnstarke omm
el F8.325 | F68.324 | F68.255 |

Nous consulter pour des pieces hors catalogue.
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Feuillage épais - Dichtes Blattwerk - Thick leaves

laiton

100mm |

115mm

Profil 15mm

Reference

200mm

165mm

Reference
F68.330

210mm

140mm

110mm

Reference

210mm

115mm

185mm

68

Nous consulter pour des piéces hors catalogue.
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Caillebotis galvanisés a chaud

6 9 Acier

Le caillebotis a mailles

Les caillebotis a mailles sont des éléments de sol ajourés, en acier galvanisé, destinés aux zones de circulation ou de

stockage.
Ils se caractérisent par un poids au metre carré relativement faible et par une grande capacité a laisser passer I'air, la

lumiere ou les fluides.

Le caillebotis existe sous deux formes :
- Pressé : assemblé par trés forte pression des barres transversales sur les barres porteuses.
- Electroforgé : composé de carrés torsadés, soudés électriquement aux barres porteuses a chaque point de

croisement.
Ce mode de fablication autorise toutes formes de découpe et garantit une tres grande rigidité.

Caillebotis pressé

Mailles Barres porteuses

a : sens porteur C : entraxe sens porteur h : hauteur
b : sens travers d : entraxe sens travers e : sépaisseur

+ Accessoires de fixation

Désignation Finition Kit pour différentes mailles
F69.710 Mailles 21 < 40 galvanisé Cavalier, Clame, Ecrou 8 x 60, vis 8 x 60
F69.711 Mailles 33 < 40 galvanisé Cavalier, Clame, Ecrou 8 x 60, vis 8 x 60
Fixations
Page - jeces - :
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Caillebotis galvanisés a chaud

Acier

+ Caillebotis PRESSES galvanisés & chaud bordés T

Dim. a x b (mm)

240720 1500 x 1000 33x33
240721 1200 x 1000 33x33
240700 1000 x 1000 33x33
240701 800 x 1000 33x33
240722 600 x 1000 33x33
240702 500 x 1000 33x33
240705 250 x 1000 33x33
240704 200 x 1000 33x33
240703 1000 x 1000 33x21

Mailles c xd (mm)  Barres porteuses h x e Poids kg

30x2
30x2
30x2
30x2
30x2
30x2

17,90
13,20
10,20
6,20
5,00
25,30

pressé lisse

+ Caillebotis ELECTROFORGES galvanisés a chaud non bordés

Dim. a x b (mm)

240707 3000 x 1000
240709 3000 x 1000
240708 3000 x 1000

Mailles c xd (mm)  Barres porteuses h x e

+ Marches en caillebotis PRESSES avec nez perforés

goussets de fixation soudés, galvanisés a chaud

Dim. a x b (mm) Mailles ¢ x d (mm)

Barres porteuses h x e

240730 800 x 230 30x 2 lisse
240731 1000 x 270 30x 2 lisse
240732 1000 x 330 30 x 2 lisse
240735 1000 x 270 30 x 2 cranté

Caillebotis
électroforgé

Poids kg

Marche en caillebotis
pressé cranté

Nous consulter pour des pieces hors catalogue.
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Accessoires pour portes blindées

69

Plat de battement

Reference

20mm

M

80/60mm

2500mm

80/60mm |

Corniere
anti pince

Reference

20mm

Barre de pivot gauche
pour serrure a droite en
ouvrant vers l'intérieur.

2500mm

Barre de pivot droite
pour serrure a gauche en
ouvrant vers l'intérieur.

Reference

Reference

Nous consulter pour des pieces hors catalogue.
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Feuille de Vig
38mm a 94m

Mahcnc /Wicwl . Laiton
Brass

| E Thickness : :
pammur/wmo,s mm |

Modele A VIO38F1 | i
Modéle B VIO53F1 x| i
Modele ¢ VIOS5F1 | |
Modele D VIOZOF1 %
Modele € VIO72F1
Modéle F VIO94F1

|| Maticre /Ml : Fer

. Iron :

Epaimcur/ﬂihm: 0,8 mm |

Modéle A | i S

a Modéle B | At/ bk

i | [Modele A UI038F2 |

J Nedole b Modéle B UIO53F2%| |

B i | | Modele ¢ UI055F2 ||

Mode! Modéle D UIOZOF2| |

A Modele £ Modele € UIOZ2F2 ||
Modele f  UI094F2

Dénomination du produit
Product meec

Feuille de Vigne
20mm a 52mm

Maticre /W Laiton
Brass
| Epetucur/‘nmu 0,8 mm |

UI020F 1 x

Modele B

VIO31F 1+ |

Modele ¢ VIO42F1 ||

Modéle D DIOSTF1x| |

Modéle € 0(052Fl ‘

| fend .

—T ModeleAi| 20 | 18 | s s OrS )

@ Modeéle B| 31 26 L

Modeéle C| 42 | 34 | [ Modele A UIO20F2x| |

Modéle D| 51 | 41 Modéle 8 UIO3TF2x| |

L Py Modéle € | 52 | 43 Modele ¢ VIO42F2 ||
Modéle D VIOST1F2%

Modele € VIOS2F2 ||
Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. g:%g 1 1 9



Dénominatiote vt produil / Produdt see

Flear d'Eglantine 68 680 mm

Y| Dénomination du produit / Product oese

Fleur Moderne 60mm

R

7

SRR

7

B

Modéle A | 68| 70 [ 17|
Modele B | 80| 82 |15

R

|| Moticre/ Micad : Laiton Brass |
E i Thickness E
. pmmur/mmo,s mm

we: (A B CJ|

| Conisseur/ w08 ™M | £GOGOF1 | 60 | 60 | 7

|| Maticre / Matée - Fm;/ Iron

| Epaisscur / Tictess : 0,8 mm
| vl catsange  bekore steaping

T B s
Matiére /Ml : F Matiére / Mtcil . Laiton/ Brass  Arick /
Epoisscur / Tidness : 0,8 mm |
i ol citmpae  befbee soaping

Article / Aide -
Modele A EGO68F2
Modéle 8 EGO80F2

Modele A EGO68FI
Modéle 8 EGO80FI

[EcosoF2 | 60 [ 60 | 7 ||

Dénomination du produit
Product oane
Feuille de
Vigne Vierge
43mm a 92mm

| Matiére /na . Laiton
: Brass

| Epaisscur / Tidwess: 0,8 mm
| vl ctnapage bl daacieg

Atticle / Adide -
|| Modele A UUV043FI1

Modéle 8 UVO60F1
Modele ¢ UUO8OF1

Iron
Epaisscur / Tidness - 0,8 mm
Vo @ vl cdompnge bk domping

4 Modéle A | 43 | 44
ModéleB | 60 | 60

‘ J Modéle C | 80 | 80 Modéle A Wogggzz

< = ModeleD | 92 | 94 Modele 8 UVO
—— Modele C UUOBOF2

Modéle D UV092F2

8120

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.



Dénomination du produit
Product. onse

Fleur de Lys
16mm @ 126mm

MaUcn: /wéil: Laiton
;! Brass
; Epﬁlascuf/w- 0,8 mm
{ (ot ompg:: ke
b Articke / Aide :

Modéle A FLOT6FIx

Modéle 8 FLO41F1
Modéle ¢  FLOS4F1
Modéle D FLOG64F1
Modele € FL126F1

Matiére / ¥atél: Fer / lron
TR B ]| || o v 22 |
Modele A | 16 | 11 f Adhic./ e
Modele 8 | 41 | 28 Modéle A FLOT6F2x] |
Modeéle C | 54 | 37 Modele 8 FLO4IF2 ||
Modele D | 64 | 42 Modsle ¢  FLOS4F2
Modele € [126 | 84 Modele D FLO64F2
Modele € FL126F2

la

[e- IRV, BE SR VIR, o}

| Dénomination du produit / Product sesc

Grappe de Raisin 47 4

Dénomination du produit / Product sese
Grappe de Raisin 38 @ 50 mm
A A A A A S

88

|
|

|

| Modéle A | 38 | @1
. Modéle B | 40 | 27 Modle A | 47
| 3 Modele C | 50 | 33 Modele 8 | 72 | 45

&\\‘MWQWWWA SRR

% w = SN
§ Maticre/ Miéi - Laiton Brass || Maticre /mtéd . Fer Iron § Maticre,/ Matél : l.ll‘l'ovl Brn § MBUC‘C/M FBI' lrnn
L zpmwcur/mm- 0,8 mm Epmmuf/'mm 0,8 mm | § Bptumcur/mm 0,8 mm § Epoisscur / tidoess : 0,8 mm
il vl | el ol
é Modele A GRO38F1* Modele A GRO38F2% AMCb/M A'ﬁc‘f'/m §
3 e & e . ‘
|| Modsle 8 GRO4OFI%| || | Modole 8 GRO4OF2#|| | | MedeleA GRO4ZFI ||| | Modsle A GRO4ZF2

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. 1592%5 1 2 1
i



ModeleA 59 | 11 ‘5,5
ModéleB 75 | 12 | 6

|

Dénomination du produit
Product name

Demi Epi de Blé
58 et 75mm

Matiére / Material: Laiton
Brass

Epaisseur / Thickness: (),8mm

Avant estampage / Before stamping 1/32"
Reference

ModsleA  EPOS9F1

ModéleB  EPO75F1

Matiére / Material: ~ A cier
Steel

Epaisseur / Thickness: 0, 8mm

Avant estampage / Before sumping 1 /391
Reference

ModeleA EPO59F2

ModéleB  EPO75F2

Maticre / Maéel : hih)ﬁ/ Bu;s

Dénomination du produit / Produdt nese

Branche de Roser 7 mm

[ipaisscur / Tidness : 0,8 mm
vl ey before semping
T SSCERNERERS

P'i;a:n‘/lﬂdﬂ Fer /Iron
Fpm&x:ur/ﬁdnw 0,8 mm

Page
Seﬁe

122

| Dénomination du produit / Produt sesc

— 1
[moszrll 97 | 7 ]:

uu-pg:
i Articke / Mide -

Modéle A FRO66F1
Modele 8 FRO78FI

Modele A FRO66F2
Modele B FRO78F2

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter:




Dénomination du produit / Produt mac

Gravures de la
feuille de type ***

Feulllc de Roslcr 46mm a 19mm

Gravures de la
feville de type *

Gravures de la
feville de type **

Modele A
Modele B et C
Modgle D et €
Modele F et G
Modele H et J
Modele K
Modele L et M
Modgle N et P
Modele @ et R
Modgle S
Modéle T et U
Modgle V et W
Modele X

29
24
26
28
28
30
30
30
33
34
40
40
40

¥

Modele V

Modéle X

Modele W ~ FROTZZF1

fidche /~~ind Ia feuille est
orhnlee A drolte. hl'l“ﬂmw. ‘\ ique
gauche.

Ve FR046F11[
= FRO44F1
7~ FRO45F 14|
S FRO49F 14
7~ FROS50F 1%
S FROS3F1+
7 FRO54F 1
= FROSIF1
7~ FRO52F I+
7~ FRO55F1
= FRO58F1x
7~ FRO59F Ix
= FRO64F1
7~ FRO65F1
 FRO60F1
7~ FROG1F 14
7~ FRO62F1
S FROZ4F1x
7 FRO75F1
= FRO76F1

7 FROT9F1

Matiére / Matéal : Fer

que la feuille est orientée 3

Iron

EPW&CW/W 0,8 mm

. cdompege - bekore

Atticle / Adicke :

Modéle A
Modele B
Modele C
Modéle D
Modele €
Modele F
Modéle G
Modéle H
Modgle J
Modéle K
Modéle L
Modéle M
Modéle N
Modéle P
Modéle @
Modele R
Modéle S
Modgle T
Modele U
Modéle V

Modéle X

Modele W ~ FROZZF2

llli:ﬁaf‘lnd 1a foullle est
orientée & drolte. WUWUG
que la feullle est orlentée A gauche.

7~ FRO46F2+
 FRO44F2
/7 FRO45F2
S FRO49F2
~ FRO50F2
S FRO53F2x%
7~ FRO54F2x%
S FRO51F2
7 FRO52F2
7 FRO55F2
= FRO58F2
7 FRO59F2+
S FRO64F2
7~ FRO65F2
\FRO60F2
7 FRO61F2%x
7~ FRO62F2
A FRO74F2x%
7~ FROT5F2
< FRO76F2

o S

AR AAB ESABEAA

7> FROT9F2

La fléche =\ indique

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.

8t 123
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| Dénomination du produit. / Produdt sasc
‘ Fleur de Liseron 75 mm

| Dénomination du produit /Dmdd.n-c ( )

Fleur de Rosc 44 q 85mm

Dimensions des pétales estampées "a plat".
Voir nota en bas de page.

i
IRt i

Matiére / Matcsdl . Laiton / Brass Aticks / M : A B8 (]
= m‘:/mmo e |EGOZSF1 | 75 | 75 | 54

Nota : Une Rose est composée d’
une piece type ** et de deux
pieces type ***,

Les trois piéces sont livriées
estampées "a plat" non mises en
forme et sont & assembler.

Modele A | 44 | 44 | 40
Modele B | 65 | 65 | 65
Modele C | 85

: Mahcm / Mtéiel

‘- Thickness :
_ffmf/m 0,8 mm

: Aticle / Aide -

| | Modele A RO044F1
Modéle 8 ROO65F1
Modéle C ROO85F1

| Maticre /M. Fer
i / lIron

Epaisscur / Thidness -
- temeral 0,8 mm

Articlke / Mide -

Modele A RO044F2
Modéle B RO065F2
Modéle C RO0O85F2

@S
A\—
L% TV
Piece de | X Piéce de
J wpe * %
<« C

tupe kK

gagte 1 24 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 pieces. Nous consulter:
eite



Modéle A
Modele B
Modele C
Modele D
Modele €

24
30
40
49
58

Dénomination du produit
Product. nenc:

Fleur de
Marguerite
24 a 58mm

MaUcr\:l/manl Lanon A
§ Brass

Epmescur/m 0,8 mm |
| ol cnapnge  before ;

| Article / A -

| | ModéleA MA024F1
Modéle 8 MAO30FI
Modele ¢ MAOQ4OFT ||
Modele D MAO049FI
Modele € [MAOS8FI

Fer
Iron

Epaisscur / Tickness - 0,8 mm |
ool cstoepnge  before snaping

Maticre / Matérnl -

Article / Atide :

Modéle A MAD24F2| |
Modele 8 MAO30F2| |
Modele ¢ MAO4OF2| |
| | Modele D MAO4SF2| |
| [ Modele € MAOS58F2

Dénomination du produit
Product teee

Feuille de Cerisier
. 58mm a 92mm

aticre/ Micil -Laiton / Brass
Epmsscur/m 0,8 mm
Amdc /Amdc
| [ Modele A FCOS57F1
Modéle 8 FCO58F1
Modele ¢ FCOTOFI
Modele D FCOZIFI
Modéle € FCOZ8FI
Modele F FCOT9F1

Modéle G FCO80F1
- Modéle H FCO84F1
Mocdle T % | I Modele ) FCO92FI
T e e Al
Modéle C | 70 | 28 | & | Maticre /el . Fer / Lron
ModeleD | 70 | 28 | BN | || Ipeweur/ I 0,8 mm
Modele€ | 78 | 3 | f | | Aticke ) mde:
Modgle f | 80 | 30 | 77 | | [ModeleA FCO57F2
Modele G | 80 | 30 ? Modele B Fggggg
84 | 41 Modele C 5
. Moddle D FCOZIF2 ||
Modele € FCO78F2
L mu@m el st rertd Modele F sgggg §
0 g g Modele G
umaqam ﬁn?ndimnquelafwllb Modéle H FCO84F2 §
Modele ) FCO92F2 ||
Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. P2|gtg 1 2 5



Modele C, €, FetJ

Modéle D, Het G

<@

o4

Modéle B

-

R

st

A
>
'

Feuilles d‘acanthe

Dénomination du produit
Product name |

|| Matiére /Masid: Laiton

Brass

|| €paisseur/Midness: 0,8 mm |
i1 ovont estampoge  before stomping 8

Artice /Atide :

Modele 8 AC130F1

{ |Modele G AC253F1
i |ModeleH AC292F1

Modéle A ACOTTFI

Modéle C  NON DISPONIBLE
Modéle D AC207F1
Modéle € AC215F1
Modele F AC237F1

Modele ] AC322F1

| Matiére /Maid: Fer

Iron

| €paisseur/Thidness: 0,8 mm:
| ovontestampoge  bafore stamping

Article /Artide :

| |Modele G AC253F2

Modele A ACOTTF2
Modéle 8 AC130F2
Modeéle C  NON DISPONIBLE
Modéle D AC207F2
Modele € AC215F2
Modele F AC23TF2

Modéle H AC292F2
Modele ] AC322F2

é

La représentation dessinée ci-dessus
correspond & la feuille d’acanthe AC200F.
Selon leur taille le graphisme des feuilles
pourra étre sensiblement différenf.

Page s .. ) % £ R AT TR ix
Se%e 1 26 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 pieces. Nous consulter:



Dénomination du produit E
Feuille d'acanthe |

Modéle R, G, H, JetN

Brass

i{ €paisseur/Thidvess: 0,8 mm ||
{ ovont estompoge  before stomping :
| Frtide /Atide: |
| | ModsleA ACO90FT ||
{ | ModeleB ACO9I1FI ||
| | Modele C ACO92F1 ||
.| | ModéleD ACIO09FI ||
|| Modele€ ACI10F1 |
Modéle B, C, K et P | Modkler ACII8FI ||

B

s

Modéle G AC120F1
Modéle H ACT122F1
Modéle ) ACI124F1

| | Modéle K ACI126F1
| Mogelel ACI3I1F1
| | Modele M AC145F1
F .| | ModeleN ACI160F1
| | ModeleP AC165F1
- S
Modele Let M MotiérolMuth: Fer

.
Iron .
K

§ avont estompoge bdulm:wlgl

| Article /Artde:

[ Modklen ACO90F2
» || Modele8 ACO91F2

|| Modéle C AC092F2

| | Modéle D ACI09F2

| | Modele€ ACI10F2

Modele D, € et F § Modele F AC118F2

Modele G AC120F2
Modele H AC122F2

|| Modele) ACI24F2
|| Modklek ACI26F2

| Modelel ACI31F2

@ || | Modelem AC145F2

|| ModeleN ACI160F2

3 J | Moceler AC165F2

§\\\\ SRR
- A . [ A 8 z
|| [Modele %0 33 m
A £ | Modéle B 91 33 1
U | | Modelec 92 33 1
Y || | Modéle D 109 53 17
§ Modgle € 110 47 6
L | Modale F 18 59 5
| Modéle G 120 41 15
B | Modele H 122 41 12
- | | Modele ) 1924 42 19
La représentation dessinée ci-dessus L | Modele K 126 a4 17
correspond & la feuille d ’acam“:ﬂe ACOlsl?OF. § Modolb'la :z; Zg :g
i i i K e

e Bre A At || mosel |18 | R | B
pow || | Modele P 165 41 24

) S ) )’ g SR ) o) . ) Page

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. Se%e 1 27



Dénomination du produit
Produd. pase

Feuille d'Acanthe |
( rosace calot ) |

140 a 380 mm

Modéle svmétrnue :

La ifon
Brass

Epaisscur / ettt : 0,8 mm
e cdagrge  beore anaping

Maucm / Natésal :

Article / Mide :

Modele A AC140F1
Modele 8 AC242F1
Modele C AC380FI

H Maticre /mtéid: Fer
i Iron

Epmm/mm 0,8 mm
et gy bekore

Nota i La rosace culot en forme Modéle A | 140| 40
acanthe dessinnée ci-dessus a Modele A ACI140F2
Modéle B | 242 | 75
été obtenu avec deux feuilles Modele ¢ | 380 110 Modeéle 8 AC242F2
d’acanthe double téte Modéle ¢ AC380F2

Dénonination du produit
Produdt pese

Feuille d'Acanthe |

( rosace calot )

195 @ 320 mm

Maticre / Netéril : Laifon
rus

Epaisscur / heoess: 0,8 mm
ool omapnge  before saaping 3

Modele A ACT95F1
Modéle 8 AC320F1

Maticre /Mtél: Fer
Iron

Fpmmcur/mm 0,8 mm
el cirapny: - beore daaping

Nota : La rosace culot en forme A B Adtelo /e
acanthe dessinée ci-dessus a Modele A | 195 40
été obtenu avec deux feuilles Modéle B ’ 300| 75 m:j::e: gg;gg;g
d’acanthe double téte e

gzgé 1 2 8 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.
i



Dénomination du produit
Product oane

Rosace Culot

Fagon acanthe
lo branches

80 a 190 mm

. ( voir aassi : .Griffes. )
| Maticre /¥ Laiton

Brass :
Epmascur/mm 0,8 mm |
vl cataonge  before sanping :
Adticle / Atide :

Modele 8 GF085F 1
Modéle ¢ GF103F1
Modele D GF132F1

Modele € GF135F1
Modéle F GF145F1
Modele G GF190F1

— Maticre /Maéil. Fer / lron
@ A 8 C Epaisscur /mdmm 0,8 mm
g Modele A| 80| 80| 19 vl caagnge bekore donpiog
/{‘S /é«ﬂ[/\ Modele 8| 85| 85| 13 t\r\r/«m:e/l M;c
. 8 Modéle C [ 103 | 103 | - ogee

- . Modéle 8 GFO85F2

N ] Q\\“S\/ wz:eg :ig :;i :; Modéle C GF103F2
f,%! ooele wasLias | 17 Modele D GF132F2 |

Y Modele Modele € GF135F2

| ‘ Modele G| 190 | 190 | 18 Modele F GF145F2
<« A — > »C < Modéle G GFI190F2 ||

Dénomination du produit / Product mec

Rosace culot circulaire

B Dénonination du produit / Produt seae

Rqsqce culot 3 branches

Le modele A a les branches
orlentées vers la drofte A B C

photo]
h
ﬁ?&’%ﬁ?&fﬁ?&%‘.“ les2Modeles | 98 | 98 | 15
in

Matic:e / Metésl : Lanon/ Brass Aricke / Mik:
Fpnwur/m&u.o 8 mm
el before doapag

Matiére / Micrd - Laiton / Brass
Epuisseur / Ticocss : 0,8 mm
ot ckonpnge  before seeping

Adicks / Mide -
Modele A CDO9S8FI ||
Modeéle 8 CGO98F1

Maticre / téad - Fer  / Iron
puisseur / Midness - 0,8 mm |
mont ekonpege  before ainaping g
Adticle / Adide -

Moddle i CDO9SF2|
|[Moddle 8 CGO98F2|

| C3080F1 [80 86 | 23]

Muticre / Waéid - Fer  / lron  Adick /Adide -

| gt/ Tt 208 ™™ | ©3080F2 [00 86 [ 23]

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 pieces. Nous consulter: g:%g 1 29



Dénomination du produit
Product maec

|
Rosace Culot §
( fagon acanthe ) §
|

100 mm

i Mahcrc /Uéml Laiton
Brass

Epewscur/'ndam 0,8 mm

| Articks / Mide

| |c4100F1 |A100] 13

Maticre /Wl : Fer
Iron

“P‘ﬂmc /HRW‘“OJ mm

Article / Adide :

C4100F2 |100 13

Dénomination du produit
Product nese

Feuille diverse
( facon acanthe )

205 mm

| Matiére /Muwl: Laiton
Brass

|| Epaisscur /Tidwess: 0,8 mm ‘
k. cotvapnge  bere, danging g

| Artick / Mide

FA205F1 | 905 | 195

i Maticre /Mtéiel: Fer
| Iron

Epuisscur / hidoess : 0,8 mm |
oanpege  before seaping

Article / Atide -

FA205F2| 205 | 125

gzgé 1 30 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.
i



o Forge @‘W

Aticke / Mk [D:] '
[(Fnsrl*lnoles |

MaUcnc / lﬂbll Fer/ Iron

Epalsscur/'lhdm- 0,8 mm
| et chempnge bekore soaping

ination du produit / Produdt mae
(l|||¢ DI\IQBQ Imitation fonda '|19mm

Amc/m (A8 ]

|TF1|9F2*] 119 | 25

Dénomination du produit /Dmd:nm-c

Feuille Diverse initation fonda120mm |

Matiére / Matérd - Laiton / Brass

Epaisseur / Tickoess : 0,8 mm
mm bduelm

Matjcn:/luad FBI’/ Iron

Epaisscur / Tickacss : 0,8 mm
sl catmpege  before staaping

Mick /M. (A B ] |

| (F120F1%[190 26 | |

[tF120F2%| 120 [ 2 | |

Dénomination du produit / Produdt oase .
: FQ(I“'Q Diverse imitation tonda 122 @ 172 mm

ta

A

Modele A | 122| 30
Modéle B | 127 | 31
Modele C | 172| 47

| Dénomination du produit / Produt sese

| Matire/ Wtéo : Laiton Brass
] Epumcur/m- 0,8 mm
o ctpeg:  bekore daaieg

| Articke / ek -

i Maticre /M. Fer Iron

Epaisscur / Thctoess : 0,8 mm
ol caeapeye bk daapieg
Atticks / Adide :

Maticre/ Matcd : Laiton Brass |
Fpaisscur / Tidocss : 0,8 mm
avenl caenpege  before aeaping R

i Article / Adide :

(A_B
Modele A | 57 | 15
Modéle B | 90 | 24

Modele C [ 127 | 37

= A R R
Mahcrc /Ml Fer lron

Epamwur/mdnu 0,8 mm |
ot caloapnge bk

| Adticke / Aide -

Modéle A (F122F1*
Modele B [F127F1%

Modele C  [F172F1%| i

Modele B [F127F2%
Modele C

Modele A [F122F2 %
(F172F2% |

Modéle A DIOSEF1*| |
Modéle 8 DIO9OF 1| |
Modele ¢ DII2ZFI*| |

Modéle A
Modéle 8

DIOS6F2 %
DIO90F2 »

Modéle C  DIT127F24

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.
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Dénomination du produit / Product resc | Dénomination du produit. / Produdt mee

Feuille Diverse 58 mm Fedille Diverse 76mm

| Matiere / ¥ : Laiton / Brass  pie /uik. [ A B ] aUcrc/Hdud Laiton/ Brass ik /uic- IE

., 08 ™[ Dlog8Fx 59 % || | [z ine, 0.8 [ pigteri 5 | |
R plossrm L= 11 pa%“”‘"m . \N\“\N\“D"’m' |

;: Maticre / Miésl- For / lron 'Wb'm; IE

g 078 ™™ [ DI0S8F2( 56 | 30 ||

Dénomination du produit
Product sanc
.

Feuille Diverse
125 a 18Imm

|| Maticre / Mz . Laiton

¢ Brass

‘E Epalwcur/mnm 0,8 mm
.

%

[| owicmmp: bk
Amdc/lmd:: i

| | Modele A FAI25F1x ||

| Modele B FAT32F1x |

| | Modele C  FAT34F1x |
% Modele D FA1T2FI* |
| Modele€ FAI8IFIA |

Maticre / Matéenl - For/|.-.,..
Bpamacur/w 0,8 mm

§ §
CA_B || mw e
?B r_//’z@éj///> Moddlo A | 1951 30 § Articks / Aide -
= — Modéle A FAT25F24
m Modele B 132| 28 H
v e §
§ g

Modéle C | 134 31 Modele B FA132F2x
Modele D | 172| 35 Modele C FA134F2x
pmms—— s Modele € | 181| 40 Modele D FAT72F2x

| | Modelec FAISIF2x

gz%g 1 32 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 pieces. Nous consulter:
i



Dénomination du produit
Product pene

Feuille de Roseau
20mm @ 235 mm

Les modéles A a L et
le modéle N sont
représentés ci-contre
avec le dessin et la
photographie
correspondant a la

feuille type N*1.

Les modeles Pa S et
le modéle M sont
représentés ci-contre
avec le dessin et la
p‘\ofograpkie
correspondm\f ala

feuille type N°2.

Laiton

:: Maticre / Matérl -
Brass

fFeuille type N2

¥

A Modele A 5909T I %
Modéle 8  5915T 1%
Modéle C  5914TIx
Modéle D  5913TIx
- Modéle €  5907TIx
i Dénomination du produit / Produd s Modele F sg:ﬂ:*
-- > Modele G 59 *
]unk°3° 03 mm | Modele H  5905T 1%
[A__BI | Modele) RXO74F1
Modele A | 20 | 5 [ii | Modele K RX092F1
ModeleB | 20 | 3 Modele L RX112F1x
Modéle C | 27 | 4 Modele M RX122F1
ModéleD | 36| 5 Modele N RX138F 1%
Modéle € | 36| 9 Modele P RX139F1
|| Modele F | 48 | 7 Modele @ RX187FI
Modéle G| 65| 8 Modéle R RX205F1
Modéle H | 65| 10 Modéle S RX235F1
Modele) | 74 | 15 | = e
i % mg:::': ]?g gg Maticre /Meéid: Fer / lron
8 Q [A_BI | Modelem | 192 | 10 [i| HEiscy/Been 0.8 mm
A | e e
" s déf Modele ] RXO074F2
e Q| 187 | 12 N | 1 dele ¥ RX092F2 ||
Modele R | 205 | 14 B %
Modsle s | o35 | 15 Modéle L RX112F2%
Modéle M RX122F2

wal casagey
 Aricle / Mide

:: Epaisscur / icoess : 0,8 m
bekv esping

Modele A
Modele B

JUO30FT ||

JUO37FI

Modele A
Modele B

JUO30F24|

JUO37F2

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.

Modele N RX138F2%
Modele P RX139F2
Modele @ RX187F2
Modele R RX205F2
Modele S RX235F2
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MaUcrc/'Hutai er / Iron

- Eam&cur/m ,8 mm

- Dénomination du pnodult / Product. oaec

_Feulle de Chéne 70 4 96 mm |

Les feuilles sont toutes

orientées vers la droite, &
sauf le modéle CHO97F qui |
est orienté vers la gauche. i

Epaisscur / Tidoess : 0,8 mmi:
mwm;/mm !

1 Dénomination du produit / Product nesc

Feaile de Marronnier 70 mm |

| Maticre / Mic : Laiton/ Brass| | Matire / Mo

Fer / Iron

5; Articke / Mide: A B || Aick /M- A | || Epeisscur / s :0,8 mim] | Epeissce/ 0.8 mm
| [crozoF1 | 70 | 28 CHOTOF2 | 70 | 8 | || || wootcsompny bokore asmping s
CHOZ8F1 | 78 | 36 || | CHOZ8F2 | 78 | 36 | || || Arice /lat. Aride /e
CHO96F1 | 96 | 32 CHO96F2 | 96 | 32 -
CHO97F1 | 96 | 3¢ CHO97F2 | 96 | 3¢ ‘MBOIOFH 70 | s6 | |M6020F2+ 70 | 56 l

134

Matiére / Matésal -

Modele A
Modele B
Modele C
Modele D
Modele €
Modele F

68
77
85
93
113
125

115

Dénomination du produit
Product. pane
Fedille de
Marronnier
68 a 125mm

Laiton |
Brass

Epmsscur/mm 0,8 mm

el caraprge  beloe

Amdc/Mdc:

Modele A

Modele B

Modele C
Modele D
Modele €

Modele f

Matjcrc/nuéml Far/lron
Epamscur/'ﬂdm- 0,8 mm

ol caoapege  belore

| Adicle / Mide:

Modéle A MAO68F2x
Modele B MAOTTF2
Modele C MAO85F2x
Modéle D MAO093F2
Modele € MAT13F2

Modele f_MA125F2

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.



| Dénomination du produil / Produt mee

Demi Pomme de Pin 76 mm

Ty
e

| Matiére /el . Laiton/ Brass Arice /e
| Epaisscur / Tidocss - 0,8 mm IPPOYGFI*M |es |13 I

wt eseapnge  before demring

Maticre / Maérel - Fer / Iron

| Epaisseur / Tidoess - 0,8 mm
| ol coapege before sempieg

i /e [A__B (]
| PPOZ6F2476 | 25|13 ||

Maticre/ Maél - Laiton Brass
1 Epaisscur/ﬂi&nw:. 0,8 mm

. Frrge Bt

 Dénomination du produil / Produt pesc

Bra

T
) A
s j Modgle droit et i :
|| 110
: 5 | 110] 60 |1¢

Modéle gouche
Le modéle dessiné est un modeéle droit, le modele

pl\oiogr'apl\ié est un modeéle guuche.

Maticre /Ml . Fer lron
Epaisscur / Thidess : 0,8 mm
bekore anaging

et ctrepeye  bekore smping vt cteapnye
Article / Aide Article / Aide :
Modéle Droit  PITTOF1*}: |Modéle Droit PI110F2
| IModéle Gauche PITT1F1x| i [Modele Gauche PIT11F2%

.| Dcnomination du produit / Produt meee

@Aiguille de Pin 89 mm

Dénonmination du produit. / Produt mase

Chimere 162 m

A

B8
T L,\ﬁ

(A_B]

ModeleA | 89 | 24

»l

Le modele dessiné est un modele droit, le modele

phoiograpl\ié est un modele gaucke.

C

Modgle droit et a

Modéle gouche

[ 162 [ 155]1

Le modele dessinég est un modéle droit, le modele
pl\ofogruphié_ est un modeéle gaucl\e_.

SRR SRS RRS RS ARR 4‘.\
| Maticre/ Wic - Laiton Brass || Motiere / wtéel . Fer lIron Matiére/ Ml - Laiton Brass || Maticre /Maéid: Fer lron |
| Epuisscur / Tikeess : 0,8 mm || Fpuisscur / Tidoes: 0,8 mm fpoisscur / hickoess : 1 mm Epuisscur / Thoness: 1 mm |
| Aricle / Mide Article / Mide : || Articke / Mide Adticle / Mide :
| [Modéle Droit  PIO89F1* | [Modéle Droit  PIO89F2 | |i|Modeéle Droit CD162F 1% || Modéle Doit  CD162F2%

Modéle Gauche PIOSOF 1% |

Modéle Gauche PIO90F2 &

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.

| [ Modele Gauche CG162F 1

Modéle Gouche CG162F2

Page
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Dénomination du produit
Product nome

| Feuille de Laarier
46 mm

d e

177 mm

| Matiére /Masid: Laiton
i Brass

Modgle N | €paisseur/Tidness: 0,8 mm |
i ovontestampage befors stanping
| Artide /Atide:

Modele A LAO46F1
Modéle 8 LAOS6F X
Modele C LAOS8F 1%
Modéle D LAOS9F1
Modele € LAOG69F1
Modele F LAOTS5F 14
| s e
i | Modéle H *
ModlieF G, H.LMatP B Lsis) THOBGEL
Modele K LAO96EFT ||
Modele L LAT105F1 ||
Modéle M LA128F1
Modele N LA146F1
Modele P LAITZF1
| Matiére /Matial: Fer
i Iron
| Epaisseur/Thidness: 0,8 mm|
Modele R, D, €, Jet K | ovontestompoge  before stomping
| Article /frtide:

Modéle A LAO46F2
Modele B LAOS6F2%
Modéle C LAOS8F2x
Modéle D LAOS59F2
i || Mockiet [a07oFS
1 | Modele S5F2»

S | Modele G LAOTBF2
Modéle H LAO84F2x
Modéle ] LAO8B6F2
Modele K LAO96F2
Modéle L LATOSF2
Modele M LA128F2
Modele N LAT46F2

-f | Modslep LA177F2
! n—

I

|
§
3
|
§

[ A B8

Modele A 46 15

Modele B 56 15

= = i | Modéle C 58 15

i | Modele D 59 21

8 Modele € 69 97

I [ — | | Modéle F 75 15

i | Modéle G 78 20

Modele H 84 20

= Maodeéle J 86 21

La représentation dessinée ci-dessus 1 | Modele K 96 o6

c.orw:spond ala feui"p .{(-'.I"Laurijr L;‘\0"69I‘. ) MM:dd;bALA Igg Eg
Selon leur taille le graphisme des feuilles e 1 3

pourra étre qangibl{:.n\enf rlifférfanf. | | Modéle N 146 28

= i | Modele P 177 56

ga%e 1 36 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.
eite



¢

>

LN048FI
LNO64F1

30

| Maticre / Miérl : Fer
Fprisacur / Bidoew : 0,8 mm
| ool capnge  bekore epig

| Micke /M-
|| LNO48F2 | 48 | 30 ||
LNO64F2 | 64 | 39

Dénomination du produit
Product mac

Feaille de Lierre

/eon |

|| Modele D
|| Modele €
| Modele F
\il Modele G
| Modele H
| Modele J

Modele K
Modele L

\{| Modele M

Modele N

H| Modele P
il Modele ©

Adicke / Mide :

| Epeisscur /Tiew: 0,8 mm |

Laiton
Brass

Modéle A
Modéle B
Modele C
Modéle D
Modéle €
Modele F

Modéle G
Modele H
Modéle J

Modéle K
Modéle L

Modéle M
Modele N
Modele P
Modele @

LEOTZF1«
LEOI8FI% |
LEOIOFIA
LEO21F1 |
LEO28F1X |
LEO30FT |
LEO34F1% |
LEO35F1 ||
LEO4OF1
LEO4SF1 |
LEO46F 14 |
LEO49F 1% |
LEO50F1
LEOSIFI%
LEO65F1 ||

| Maticre / Mt :

| Tpuisscur / e : 0,8 mm |

Fer / Iron

Modéle A
Modéle B
Modele C
Modéle D
Modele €
Modele F
Modele G
Modéle H
Modele J
Modele K
Modéle L
Modéle M
Modéle N
Modéle P
Modele @

LEO17F2+4|
LEOI8F2+4|
LEO19F2#|
LEO21F2 ||
LE028F2 %
LEO30F2
LEO34F2%
LEO35F2 ||
LEO40F2
LEO45F2 ||
LEO46F2« |
LEO49F2
LEO50F2
LEOS1F2%
LE065F2

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.
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A R R R T T O T r T o P o RO BN,
§ Matiére / Mitéil . Laiton/ Brass

8

Mick /M. (A B ]
| Epaisscur / Thicoess : 0,8 mm
i mm bebcm

| FOOG8FI4 e | |
: Epal&scur/'lhdnw 0,8 mm

| oot ctuapnge  bekore eapicy

| Dénomination du produit. / Produdt mae
Feuille de Fougeére avec mouche 68mm |

[Foossrzﬂ o8 |21 ||

Maticre / Matéiel . Laiton / Brass

Epaisscur / Tidoess : 0,8 mm
mc‘w Hnm

‘1ﬂt1cn: / lﬂém! Fer / Iron

Epalsscur/metnw 0,8 mm

vt edempege  belore anaping

Ak /dae: [A__B] |

[ roosenﬁ 6 |2 |

| Foossrzﬁ 68 91 |

Dénomination du produit / Product ese

Feullle de_ Plutune IIO 'mm

i /M I:ﬂ__ﬁ_]

| Epuisscur / Thdacss : 0,8
E m::/ mo n |FPIlOF2 |no|13o|.

&% 138

Maticre/ Matdsl -
Laiton/ Brass

Fpuisscur / Thidoess : 0,8 mm
ool catamprge  before staaping

Dénomination du produit / Product senc

Feullle de Bouleau 28 & 58mm

rticle / Aide :

Modéle A
Modgle B
Modele C
Modele D
Modele €

DIO28F 1%

DIO30F 1
DIO36F 1%
DIOS7F1x

DIO59F 1%

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 pieces. Nous consulter:



| Dénomination du produit / Product sese

”___Feulllc dc Nénuphcr 162 mm

Matiére / Mtz : Laiton/ Brass  Adicke /M- IHI Metire / Wil - Laiton/ Brass  Acicke /Mit: [ A B ] |
f; Thickaess - 0,8 mm
i s 0,8 ww [ FDIZ8FIA 181 |145| Epesscar / Wik ey | szsnﬁwsu 9o|
MBUcm/IHa‘J ”F‘ar/ lrnn T .Amdc/mk: (A B ] Mat.lcrc/lﬂéml F"/I’“ Miclc/Mii:: [H] |
£ Thickness : 0,8 mm
| Lpriascur / Bidoon . 0.8 MM [ o178z 161 [145 | | || Biar/ oo | FDI75F2% 162 | 9 |
Dénomination du produit / Product neme 1 E Dénomination du produit / Product oesc

Feuille de Nénuphar 160 mm

e %

SRR R A A R R R AR R R AR R R R AR RS \

| Maticre / Matél - Laiton/ Brass Aicke /Mie: [ A B C]J|
5 [’pul&‘i(:llt‘/‘lhdnc:qb? ,8 mml FDIGBFl*i 160 | 96 | 22|§

| ovent canapage  before
S R R R SRR

Moticre /Mol For / tron  pie /. (A B C]|

Feuille de Nénuphur 165 mm

4!

RO OO0 e

Mﬂhct\:/md lalton/ Brass Aicke / Mid:
l’put&scur/&m 0,8 mml FDIZOFI*' 165 | o7 | 00 |

[ Thickness : 0,8 mm | 1| Epaisscur / Thidocss : 0,8 mm

J&“ﬁ:ﬁ;ﬁ’mm Imlzomﬂwsl 97 22| | e e | FD168F2%] 160 | 96 | 22|
s .. y % )y g T . i an sy ) Page

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. Seﬁe 1 39



Modele A
Modele 8
Modele C

182| 88
200| 100
935/ 116

Dénomination du produit
Produdt. tesc

§ Feuille Diverse

Facon acanthe
182mm 4 235mm

;MaUcrc/mad Lalfon
: Brass

5 .-Pmma.p:/ummo’a mm

| Artice / M

Modele A FDIS2FI*|
Modele 8 FD200F1% | |
Modele C  FD235F1

Maticre /mwcil: Fer

Iron
EPG'HCUF/W 0,8 mm |
vl ctrapege  before 2
Articke / Adidk :

Modéle A FDI82F2 % |
Modéle B FD200F2 *| |
Modele C FD235F2 |

Page
Seite
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Les références suivies d'un (

[A_B (]
Modele A| 136| 36 | 18
Modéle 8| 188| 38 | 25
Modele C | 220| 52 | 32

Dénomination du produit
Product pane

Feuille d' Eau
136 @ 220 mm

Matiére /Ml . Laiton
Brass :

Epemcur/'ﬂmcu 0,8 mm

wnt coapnge  bekore srapiag g

{ Articks / Aide -
Modéle A EA136F1

Modéle 8 EA188FI
Modéle ¢ EA220FI

Matiére /M. Fer
Iron

08mm§

: Epﬂmcur/ Thickness :
ot otaprge - bekore

Article / Adick :

Modéle A
Modéle 8

EA136F2
EA188F2
EA220F2

*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.



| Dénomination du produit / Product mse

Feule d'Eau 178 & 255 mm

% Dénonination du produit. / Produt seec
5

Fcullle d'Euu 180 mm

B [ e
SON IR S ANDANLARNINYY

rE_ i | Modele A | 178 | 22
Al le—n > [ModeleB | 215 | o0
Modgle C | g55

Maucm/m l.llfon/Bms Aeick: / bk EI

Tﬁ.‘:’m‘““‘m° e [ E6180F1*|180|27 |

Mahcm/lhai Fll'/lron Arlnh | M .

peisscur / Tiducs : 0,8
E..e..p;”mmo gl Emsol-'z*|lao|e7 |

Maticre/ Miciel : Laiton Brass
Epaisscur / Tidwess - 0,8 mm
vt cteapngs  before dmping

Article / Adide :

Modéle A EAIT8F 1%

Modele B EAZI5FI
[ Modéle C EA255F 14

.| Dénomination du produit / Produdt mac

Feulllc d’Eaa 177 a 254 mm

R I

= e

Modéle A | 177 | 22 Modéle A | 179 | o0 ||
Ae—n i Modeéle B | 214 | 99 Modele B 216 20
Modele C | 254 | 93 Modgle C 23

| Meticre /¥l . Fer lron

Maticre/ Wtéil : Laiton Brass §
( Epalsecur/'l'mdma 08mm
%

;\ !mmr/ﬁ-&:“oamm S

: | Articks / Mide -

Modele A EAIZZFIN [[ModeleA EAI7ZF2A | | [Modéle A EAIZIFIX | |[Modéle A EA1Z9F2A
Modsle 8 EAZ214F1 || || Modele B EA214F2 | ||| ModeleB EAZIGF || Modele 8 EAZ216F2

EA254F 1 || | Modele C EA254F24 | || Modele ¢ EA256F2%

§
§

1| Modéle C EA256F 1% |

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. P?ﬁi 1 4 1



|| Dénomination du produil / Product mac

Crevette "5 ,ﬂm 65mm

| Dénomination du produil / Product mec

Crovette 56 mm_ |

Mk /me: (A B C]

CRO45F1 45’22 12
CRO65F %65 |33 | 17

[ Viatiere / He
Laiton / Brass

.
f f\x\j i

42

70
77

Dénomination du produit

Feuille de Fraisier
.~ &42mm @ 90mm

| Moticre/ Mic Laiton / Brass|
| paisscur /Tikes: 0,8 mm |
|l caapnye bk deacing :
| Aticle / Mide :

Modéle A FFO42FIx |
Modéle 8 FFOS54F 1 ||
Modele C FFO64F1x ||
Modéle D FFOZOF I+ |
Modéle € FFOZTF1x |
Modéle F FFO90F 1 * ||

Matiére / M- Fer / lron
Epaisscur / Thickness : £
| Articke / Aide :

Modéle A FFO42F2x | |
Modéle B FFO54F2% | |
Modéle C FFO64F2% | |
Modéle D FFOZOF2x| |
Modele € FFOZ7F2x| |
Modéle F FFO90F2x | |

ga%e 1 42 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 pieces. Nous consulter:
eite



@ Frge G

| Dénomination du produit. / Product seme

Pensée 49 mm |

Dénomination du produit / Dmdx!rnc

Feullle de Houx 78mm |

ticre / Wil Laiton/ Brass  Arick / ke
| _PEO49F1*| 49 |50 |
IZRI]

4 Mati¢re / Matéa - Far/ lron Adticke / Mide -

puisecur / Bidew . 0.8 MM [ pE0g9F2*[49 |50 ||

ticre / Madw . Laiton/ Br-n
| Epaisscur / mm 0.8mm  "HOO78FI

Matiére / lﬂdll Fer/ [ I ron
| Epal&cur/ mdm 0 ,8 mm

Aticks /Mo

m‘/;; e
[ HO078F2 | 78] 30

- )
T Modele A | 45 | 60
A Modele 8 | 45 | 60

Modéle C | 58 | 95
l Modéle D | 58 | 95

Le modéle photogfaphié estun
modgle droit (HD), le modgle

Les références suivies d'un (

Dénomination du produit
Product mec

Feuille de_Houx
45mm q 58mm

§Epaxmcur/mm 0,8 mm
| et ot ok oy
| Aticle / Mide :

Modele A HDO4SFI*| |
Modeéle 8 HGO45F1 ||
Modele C HDOS8F1x||
Modele D HGO58F1 |

Maticre / Ml : Fer / lron
Fpaisscur / Tiess - 0,8 mm |
| Articke / Mide

Modele A HDO45F2*
Modéle 8 HGO45F2
Modele C HDOS8F2x%
Modele D HGO58F2

dessiné est un modeIe gauche (HG).

*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. Page 1 4 3

Seite




\ 4%,

Ce modele de rosace
—J > Bl
qui en comporte 10.

A

rte 8
pétales sauf le modgle RﬂggsF

com

| Dénonination du produit / Dmdnmlc

" Rosuce__‘ﬂ mm "

Matiére / Meéal : Laiton / Brass
Epaisscur / Tidnes : 0,8 mm |
st oneapnge  before fesping

pride /. (A B || ik /e [:al—]f S ooy
RBO4IF1 | 41| 5 | || RBO41F2 5 Adick / e Mide /e A B ]|
RBOZIFI | 71| 6 RBOZIF2 6 T R EsrET |
RBO9SF1 | 95| 6 RBO9SF2 6 [ REOZIFI [ 71 [ 7 ||| [n]7 |

Matiére / Matéael : Fer
Epaisscur / ticness : 0,8 mm
| ol capege  before desping i

: MaU(‘rc/lHual Laiton / Brass
{ [paisscur / Tickoess : 0,8 mm

Maticre / Wacod : Fer  /lron |
Epaisseur / Thidoess : 0,8 mm |

Page
Seite
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Les références suivies d'un (

Dénomination du produit
Product pane
Rosace
23mm @ 92mm

Laiton |
Brass .
Epmmcur/mm 0,8 mm |
Amclc/m;

ModeleA  RCO23F1x
Modele B RCO25F1*
Modele C  RCO41FI* ||
ModéleD RCO42F1 ||
Modele € RCO53FI *| |
ModeleF  RCO58F] ||
Modele G RCOZOF1 ||
RC092F1 ||

Matiére / Matéeal -

Mabcrc/udaﬂ: Fer

A B ;‘gald: |, Iron I
ModsleR B 15 [ 8 | [ e/ Sen. 0,8 mm
ModeleB | 25 | 6 8  Articke / Aide :
ModéleC | 41 | 5 | 8 .
ModsleD | 42 | 4 | 8 s Revasear
Modéle € | 53 ¥ 8 Modele C  RCO41F2 %
ModeleF | 58 [10 | 8 mgz D ggggg
Modele G| 70 | 6 | 8 *
ModeleH | 92 |12 |10 Moogem: fCDogEe

Modéle H RC092F2

*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.



| Dénomination du produit
Product nome

Rosace
12Zmm
q

97mm

¥

Modele A a H
section aa

| Matiére /Masid: Laiton
g Brass

: €paisseur/Thidoess: 0,8 mm
avont estompoge  before stamping

Artide /Atide :

Modéle A RDO12F1x
Modele 8 RDO25F1
Modéle C RDO33F1+
Modele D RDO34F1
Modéle € RDO5S3F1% |
Modéle F RDOS6F 1+ |
Modéle G RDOSTF1
Modéle H RDO68F1 ||
Modéle | RBOTZOFTH |
Modéle K RBOZ4F1 ||
Modele L RBO9TF1

Iron

€paisseur/ Tidvess: 0,8 mmj
avont estompoge  before stamping

Article /Artide :

Modéle A RDO12F2 4
Modéle 8 RDO25F2
Modele C RDO33F2+
Modéle D RDO34F2
Modele € RDO53F27
Modele f RDO56F2
Modele G RDOSZF2 | |
Modele H RDO68F2 | ||
Modele ] RBOTOF2+# |
Modéle K RBO74F2

#-

g

H—

Modele Ja L

)

(V) Modéle B 95 5 6 8

Modeéle C 33 5 7 8

; Modgle D 34 5 8 8

Modéle € 53 5 14 8

Modgle F 56 7 15 8

Modéle G 57 5 12 8

,J Modéle H 68 9 30 8
Modele J 70 7 0 8

o A —» 68 Modséle K 74 9 n 8
Modéle L 97 13 18 10

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. gz%g 1 4 5



@ Frngo T

Dénomination du produit
Product name

Demi Boule
30mm
a 120mm

oA

Matiére / Material: Laiton
Brass

Epaisscur / Thickness: (0, 8mm
Avant estampage / Before stamping 1/32"

Matiére / Materia: ~ A cier
Steel

Epaisseur / Thickness: 0,8mm
Avant estampage / Before sumping 1/32"

gA Reference oA Reference
30 DBO030F1 30 DBO030F2
40 DB040F1 40 DBO040F2

Pa e srs .. ) i ) . . VI .
Se%e 1 46 Les références suivies d'un (¥) font Uobjet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter:




|| Dénomination du produit / Product sese

Dénomination du produit. / Product mse

e / . rer /lron
| Epaisseur / Tickness : 0,8 mm
| ol esmpnge  bekore danping
| Articke / Mide: A B

alicre / Maéo : Laiton/ Brass Adicle /M- A B C
puisscur / Tidagus - 0.8 mm "G50TEFTx| 75177 |

Griffe 5 branches 75mm |

[RAOTOF2 | 70 | 14
| RAO85F2 | 85 | 19

RAOTOFT | 70 | 14
| RAO8SFI | 85 | 19

aUcrt:/chml Fer/ Iron .
ppisscur/ i :0.8 mm e 0TEF2*| 75177 [ 9

Articke / Mk - A B C

&%l / = Model

\< Q 7/ A Modele C

31
58
70
92
105

NN oD
o |

Dénomination du produit
Product. oese

Griffe
9 branches
3imm @ 105mm

: Matiére / el :Laiton / Brass -
Epuisseur / Tidess - 0,8 mm

| Article / ik :

Modele A GOO31FI * ||
Modele B G9O58F1 ||
Modele C G9OTOF1 * ||
Modéle D G9092F1 |
Modéle € GI105F1 * |

Mati¢re / téd : Fer / lron

| Tpoisscur / Tidwss: 0,8 mm |
| vl cdmpne bekore danping §
| Article / Mide -

Modele A G9031F2|
Modéle 8 GOOS8F2 ||
Modéle C GOOTZOF2%| |
Modéle D G9092F2 ||
Modéle € GITO05F2*| |

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. gz%g 1 47



"~ Dénosinstion du prodit
Product name
Griffes
6 branches .,
70 mm a 165 mm

Maticre /¥l : Laiton

Brass z

Epmascur/mdmn 0,8 mm |

el cteaprge bekore .
Article / Adicke :

Modéle A GEOTOF 1|
Modéle 8 G6OTSF1 ||
Modéle C G6094F1x| |
Modéle D G6095F1 |
Modéle € G6107F1x |
Modele F G6110F1
Modele G G6128F1 ||
Modéle H G6160F1*|
Modele ) G6165F1 ||

\ Maticre /il : Fer / Lron

Epaisscur / Thickness : 0,8 mm
. cieapnge - bedor danpieg

Articke / Mtide -

Dénomination du produit / Product sane R“ﬂtc culot ]60 mm
e T Modéle A G607OF2%
Modéle B G6075F2
Modéle C G6094F2+
Modéle D G6095F2
Modele € G610TF2*
Modele F  G6110F2
Modele G G6128F2
Modéle H G6160F2%
Modéle ] G6165F2

ey

[A_B]

ModeleA | 70 | 61
ModeleB | 75| 65
Modéle C | 94 | 81
ModéleD | 95| 82
Modéle€ | 107 | 94
ModéleF | 110 | 95
Modéle G | 128 | 111
Modéle H | 160 | 138
Modéle J | 165 | 143

Matiére / Ml : Laiton / Brass Mik /Me: [ A B C
isseur / Tickess : 0,8 mm | C5160F1 l 160 | 160 I 38

T T

— |
l'mwur/meknm 0,8 mm | csieor2 | 160 [ 160 | 38 | |

iz

g:gtg 1 4 8 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter.
i



@ Frrgo e

Dénomination du produit
Product name

. P Embouti circulaire lisse
B s Sk 60 mm a 200 mm
/ AN
P \\\
// A Maticre [aiton Matiére  Acier
/ / \\ Material: Material:
// \\ Brass Steel
| ( | | e 0,8mm \F.Bi‘.“;?;‘ ' 0,8mm
k i H 1 132" S 1/32"
\ /f /;“‘ Reference 0A[B | Reference
\ E1060F1 | 60 4 EI1060F1
AN // E1070F1 | 70 4 EI070F1
N\ 4 E1080F1 | s 4 EI080FI
N o E1090F1 90 5| EI090F1
~ E1100F1 | 100/ 6 | E1100F1
E1110F1 || 419|5| E1110F1
E1120F1 || 450 19!| E1120F1
E1130F1 | 439 1o/ E1130FI
P E1140F1 || ;40|44 | EI1140F1
E1150F1 | 10| 46|l E1150F1
8 E1160F1 | o | EI160F1
Y E1170F1 E1170F1

E1180F1 ;;g gg E1180F1
E1200F1 E1200F1

Dénomination du produit §
Produdt name

Coupelle

4 renflement central

70 mm 4 105 mm

Matiére /Matérial : Laiton
Brass

Modéle A TTOZOF1
Modéle 8 TTO80F 1%
Modele ¢ TTO90F1

Modele D TTZ105F1
Section aa %
/ Iron
LA__8] § €paisseur/ Thidness: 0,8 mm
" - Modele A J0E avant estampage  before stamping
Modéle B8 | 80 | 18
Modéle C %0 00 Article /Artide :
Modéle D | 105 | €2 Modéle A T7ZO0TO0F2
Modele 8 TZO80F2%
Modele ¢ TZ090F2
A, L § Modele D TZ105F2

Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 piéces. Nous consulter. Pzgtz 1 49
i



Dénomination du produit |
Produd nome: :

Etrusque ondulé
62 mm a 140 mm

- Mtiére/Maid: Laiton Brass

| Article /Atide:

Modéle A T5062F 1| |
Modéle B TS5092F1 | |
Modéle C T5124F1
Modele D TS128F1 ||
Modéle € TS132F1%| |
Modsle F TS140F1X |

| Matiére /Motérial: Fer / lroni
| €paisseur/Thidness: 0,8 mm;’i
Article /Atide :

Modele A TS5062F24
Modeéle B T5092F2
Modéle C TS5124F2
Modele D TS128F2 ||
|| Modélee T5132F2% |
| Modeler TS140F2%

a renflement central

e oo '
Etrusque bord ondulé§
| 8smmamOmm

Matiére/Matéral : Laiton
Brass

Modéle A T6085F1
Modéle B T6095F1

i
Section ca Modeéle C T6110F1 %
Matiére /Matérial: Fer
. / lron |
— - (A 8] | €paisseur/Thidness: 0,8 mm
Modele A 85| 14 [ ovant estompoge. before stamping
Modele B8 95 | 19
Modgle C 110 | 922 il Artide /Atide:
Modéle A T6085F2
5 L Modele 8 T6085F2
Modele C T6110F2
gg%g 1 50 Les références suivies d'un (*) font l'objet de fabrications par quantité minimum de 200 pieces. Nous consulter:



